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1 Wstep

1.1 Przeznaczenie

Respirator LM150TD jest przeznaczony do podtrzymu-
jacej zycie i niepodtrzymujacej zycia wentylacji pacjen-
tow wymagajgcych wentylacji mechanicznej. Moze by¢
stosowany u pacjentéw pediatrycznych lub dorostych
o minimalnej objetosci oddechowej 30 ml.

Urzgdzenie LM150TD jest przystosowane do uzytko-
wania w domach prywatnych, domach opieki i szpita-
lach oraz w ramach zastosowan mobilnych, na przy-
ktad u pacjentéw jezdzgcych na wézkach inwalidzkich
albo transportowanych na lezankach. Moze by¢ stoso-
wany do wentylacji inwazyjnej i nieinwazyjne;j.

Urzgdzenie moze by¢ obstugiwane takze przez niewy-
kwalifikowanych i niedostatecznie wyszkolonych uzyt-
kow.

1.2 Opis sposobu dziatania

Turbina zasysa powietrze z otoczenia przez filtr i tto-
czy je do wylotu urzadzenia. Z wylotu urzadzenia po-
wietrze przeptywa przez obwdéd oddechowy i interfejs
pacjenta do pacjenta.

1.3 Kwalifikacje operatorow

Osoba obstugujgca urzadzenie okreslana jest w niniej-
szej instrukcji obstugi jako operator. Kazdy uzytkownik
musi przejs¢ szkolenie lub instruktaz w zakresie obstu-
gi urzadzenia. Urzgdzenie moze by¢ uzywane wytacz-

Osoba Opis

Na podstawie zmierzonych sygnatéw czujnikéw cisnie-
nia i przeptywu urzadzenie steruje mocg turbiny, a
przez to ciSnieniem terapeutycznym.

Mozliwe jest podigczenie zewnetrznego czujnika SpO,
do pomiaru saturacji tlenowej i czestotliwosci tetna.

W przypadku obwodu oddechowego przeciekowego
zawierajgce CO, powietrze wdychane wydostaje sie do
otoczenia przez obwod wydechowy. W przypadku ob-
wodu oddechowego pojedynczego z zastawka wyde-
chowg i obwodu oddechowego dwururowego zawie-
rajgce CO, powietrze wydychane wydostaje sie do oto-
czenia przez zawor pacjenta obwodu oddechowego.

Mozliwy jest montaz ogniwa FiO, do pomiaru zawarto-
sci tlenu we wdychanym powietrzu.

Mozliwe jest podtgczenia zrodta tlenu.

Do obstugi urzadzenia stuzg wyswietlacz, wtgcznik-wy-
tacznik i przycisk potwierdzania alarméw.

nie w sposob okreslony w szkoleniu i instruktazach.
Rozréznia sie miedzy wykwalifikowanymi uzytkowni-
kami (ekspertami) i uzytkownikami niewykwalifiko-
wanymi, sktadajgcymi sie z nastepujgcych grup oséb:

Kwalifikacje operatoréow

Pacjent

Osoba poddawana terapii i nie po-
siadajaca zadnej wiedzy medycznej
lub pielegniarskie;.

Cztonkowie rodziny i inny per-
sonel opiekunczy

Osoba w domowym otoczeniu, kto-
ra wspiera pacjenta w codziennym
zyciu i nie posiada wiedzy medycz-
nej lub pielegniarskiej.

Po wprowadzeniu w sposdb dziatania i
obstugi urzadzenia przez wykwalifikowa-
ny personel medyczny osoby takie jak:
pacjent, cztonkowie jego rodziny i inny
personel opiekuhczy uznaje sie za niewy-
kwalifikowanych uzytkownikdéw.

Operator

Jednostka stuzby zdrowia odpowie-
dzialna za zapewnienie kompatybil-
nosci urzadzenia i wszystkich jego
komponentéw lub akcesoriéw pota-
czonych przed jego uzyciem z pa-
cjentem (np. szpital).

Po przeszkoleniu w zakresie sposobu
dziatania i obstugi urzadzenia przez pro-
ducenta lub badz jednoznacznie autory-
zowanych przez producenta specjalistéw
serwisowych Operatoréw uznaje sie za
wykwalifikowanych uzytkownikéw
urzadzenia.

Wykwalifikowany personel me-
dyczny

Osoba posiadajgce potwierdzone
egzaminem panstwowym wyksztat-
cenie w zawodzie medycznym (np.
lekarz, terapeuta oddechu, technik
medyczny).

Wykwalifikowany personel pie-
legniarski

Osoba posiadajgca potwierdzone
egzaminem panstwowym wyksztat-
cenie w zawodzie pielegniarskim.

Po przeszkoleniu w zakresie sposobu
dziatania i obstugi urzadzenia przez pro-
ducenta lub badzZ przez przeszkolonych
operatoréw wykwalifikowany personel
medyczny i pielegniarski uznaje sie za
wykwalifikowanych uzytkownikéw
urzadzenia.

Pracownik serwisu techniczne-
go

Osoba posiadajgce potwierdzone
egzaminem panstwowym wyksztat-
cenie w zawodzie technicznym.

Po przeszkoleniu w zakresie sposobu
dziatania i obstugi urzadzenia przez pro-
ducenta pracownikéw serwisu technicz-
nego uznaje sie za wykwalifikowanych
uzytkownikéw urzadzenia.
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Osoba Opis

Kwalifikacje operatoréw

Serwis specjalistyczny Osoba lub organizacja, ktéra sprze- | Po przeszkoleniu w zakresie sposobu

ni¢ funkcje pomocnicze.

Uzytkownik i operator muszg zna¢ sposéb obstugi te-
go wyrobu medycznego.

Da uzytkownikéw niewidomych i niedowidzgcych
Instrukcja obstugi jest dodatkowo dostepna w
wersji elektronicznej na stronie internetowe;j
producenta.

1.4 Wskazania

Obturacyjne zaburzenia wentylacji ptuc (np. COPD),
restrykcyjne zaburzenia wentylacji ptuc (np. skoliozy,
deformacje tchawicy), zaburzenia neurologiczne, mie-
$niowe i nerwowo-miesniowe (np. dystrofia miesnio-
wa, porazenie przepony), zaburzenia osrodkowe;j re-
gulacji oddychania; zespét hipowentylacji otytoscio-
wej, hipoksemiczna niewydolno$¢ oddechowa.

1.5 Przeciwwskazania

Znane sg nastepujgce przeciwwskazania - w indywi-
dualnych przypadkach decyzje o zastosowaniu urzga-
dzenia podejmuje wykwalifikowany personel medycz-
ny. Nie obserwowano dotychczas zadnych sytuacji
niebezpiecznych.

Przeciwwskazania bezwzgledne: Ciezkie krwawienia z
nosa, wysokie zagrozenie urazem cisnieniowym, od-
ma optucnej lub odma Srodpiersia, odma $rodczasz-
kowa, stan pooperacyjny mézgu oraz stan po operacji
chirurgicznej przysadki mézgowej albo ucha srodko-
wego lub wewnetrznego, ostre zapalenie zatok przy-
nosowych (sinusitis), zapalenie ucha srodkowego (oti-
tis media) lub perforacja btony bebenkowej. Wentyla-
¢ji z uzyciem maski nie wolno stosowac szczegélnie w
przypadku porazenia opuszkowego (zesp6t Bulbar)
zwigzanego z ryzykiem aspiracji.

Przeciwwskazania wzgledne: Dekompensacja niewy-
dolnosci serca, ciezkie zaburzenia rytmu serca, ciezkie
niedocisnienie tetnicze, szczegdlnie w potgczeniu z re-
dukcjg objetosci ptynu wewngatrznaczyniowego, uraz
czaszkowy, odwodnienie.

1.6 Skutki uboczne

Zaréwno po krétkim, jak i po dtugim okresie uzytko-
wania urzgdzenia mogg wystapi¢ nastepujgce niepo-
zadane skutki uboczne: odciski maski oddechowej lub
poduszki czotowej na twarzy, zaczerwienienia skory
twarzy, suchos$¢ gardta, ust i nosa, uczucie nacisku w
zatokach, podraznienia spojowek oczu, insuflacja zo-
tadka i jelit (,wzdecia zotgdka"), krwawienie z nosa, za-
nik miesni wskutek dtugotrwatej wentylacji. Sg to
ogodlne skutki uboczne, ktére nie sg powodowane tyl-
ko stosowanie urzgdzen typu LM150TD.
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daje urzadzenia, ale ich nie wytwa- |dziatania i obstugi urzadzenia przez pro-
rza. Serwis specjalistyczny moze pet-| ducenta serwis specjalistyczny uznaje sie

za wykwalifikowanych uzytkownikéw
urzadzenia.

1.7 Informacje ogdlne

Urzadzenie jest wyrobem medycznym, ktéry moze by¢
uzywany wytgcznie na zlecenie i tylko zgodnie z zale-
ceniami pracownika medycznego.

Na terenie UE: Kazdy uzytkownik i/lub pacjent ma
obowigzek zgtaszania wszystkich niebezpiecznych
zdarzen zwigzanych z tym produktem producentowi i
wiasciwemu panstwowemu organowi nadzorczemu.

1.8 Korzysci kliniczne

Kliniczng korzyscia dla pacjenta jest poprawa wentyla-
¢ji (poprawa poziomu gazéw we krwi, odcigzenie na-
pietych miesni drég oddechowych).

NIV / 1V / MPV w trybie standardowym:

przywrocenie prawidtowej wentylacji i/lub regulacji
oddechu przy uzyciu ustawien statych albo przy uzyciu
automatycznych reakcji na zapotrzebowanie pacjenta,
utrzymanie odpowiedniej wymiany gazowej w przy-
padku ostrej niewydolnosci oddechowej, odcigzenie
pompy oddechowej i/lub wspomaganie miesni biora-
cych udziat w oddychaniu, poprawa wentylacji peche-
rzykow ptucnych i zawartosci gazéw we krwi, redukcja
sennosci dziennej, poprawa zwigzanej ze stanem
zdrowia jakosci zycia i dlugoterminowej prognozy
schorzenia, redukcja pobytow w szpitalu i/lub pogor-
szen stanu zdrowia.

Dodatkowe korzysci kliniczne trybu HFT' w przypadku
urzgdzen LM150TD:

ptukanie przestrzeni martwej nosogardzieli, dzieki te-
mu obnizenie poziomu CO,, poprawa skutecznosci
oczyszczania Sluzowo-rzeskowego dzieki nawilzeniu i
rozgrzaniu gérnych drég oddechowych, poprawa na-
tlenienia i wymiany gazowej, zwiekszenie przeptywu
wdechowego i objetosci wdechowej, aplikacja niewiel-
kiego cisnienia dodatniego w gérnych drogach odde-
chowych, redukcja czestosci oddechéw przy oddycha-
niu spontanicznym.
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2 Bezpieczenstwo
2.1 Zasady bezpieczenstwa

2.1.1 Zasilanie energig

Uzytkowanie urzadzenia poza przedziatem wymaga-
nych parametréw uktadu zasilania energia elektryczng
moze spowodowac zranienia 0séb, uszkodzenia urzga-
dzenia lub redukcje parametréw roboczych urzadze-
nia.

=> W przypadku awarii zasilania wszystkie ustawienia
zostajg zachowane.

= Zapewnic¢ swobodny dostep do wtyczki sieciowej i
zasilania sieciowego.

= Zasilacz moze by¢ zasilany tylko napieciem w za-
kresie od 100 V do 240 V.

= Urzadzenie jest przeznaczone do zasilania napie-
ciem 12V, 24V DCi48VDC.

2.1.2 Kompatybilnos¢ elektromagne-
tyczna (EMC)

Urzgdzenie wymaga stosowania szczegélnych srod-
koéw ostroznosci z zakresu kompatybilnosci elektro-
magnetycznej (EMC). Ich nieprzestrzeganie moze spo-
wodowac wadliwe dziatanie urzgdzenia i zranienie
0s6b.

= Nie uzywac urzgdzenia z uszkodzong obudowg lub
uszkodzonymi kablami czy innymi elementami
uktadu ekranowania elektromagnetycznego.

= Uzywac urzadzenia tylko w obrebie przewidzianego
otoczenia elektromagnetycznego (patrz Odpornosc
na zaktécenia elektromagnetyczne [» 38]), aby wy-
kluczy¢ wptywy na ich istotne parametry robocze,
np. wptyw zaktdcen elektromagnetycznych na pa-
rametry terapii.

= Przenosne wysokoczestotliwosciowe urzadzenia
komunikacyjne (np. krétkofalowki i telefony komor-
kowe) i ich akcesoria, takie jak kable antenowe i ze-
wnetrzne anteny, moga by¢ uzywane w odlegtosci
co najmniej 30 cm od urzadzenia i jego przewo-
dow.

= Stosowanie baterii, przetwornikéw i przewodow in-
nych producentéw moze spowodowac intensyfika-
cje emisji zaktdcen elektromagnetycznych lub re-
dukcje odpornosci urzadzenia na zaktocenia elek-
tromagnetyczne i spowodowane tym nieprawidto-
we dziatanie. Uzywac¢ wytgcznie przewodow pocho-
dzacych producenta.

= Nie uzywac urzgdzenia w poblizu aktywnych urza-
dzen chirurgicznych emitujgcych zaktocenia wyso-
koczestotliwosciowe.

= Nie uzywac urzadzenia bezposrednio obok innych
urzgdzen ani urzadzenia ustawionego na innych
urzadzeniach. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
zaktécen dziatania. Jezeli uzywanie urzgdzenia bez-

posrednio obok innych urzadzen lub urzadzenia
ustawionego na innych urzadzeniach jest koniecz-
ne, nalezy obserwowac wszystkie urzagdzenia pod
katem prawidtowosci dziatania

2.1.3 Warunki otoczenia

= Stosowac, przechowywac i transportowac urzgdze-
nie tylko w zakresie dopuszczalnych warunkéw
otoczenia (patrz Warunki otoczenia [» 30]).

= Jezeli urzadzenie i bateria byty przechowywane po-
za dopuszczalnym zakresem temperatury roboczej,
to urzgdzenie wolno uruchomi¢ dopiero po osig-
gnieciu przez nie dopuszczalnej temperatury robo-
czej (po odczekaniu min. 4 godzin).

= Zminimalizowac¢ zagrozenia wystepujgce w otocze-
niu domowym (szkodniki, kurz, ciepto ze zrédet cie-
pta, grzejnikéw itd.). Urzgdzenie i jego akcesoria
nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci i zwierzat do-
mowych.

= Trzymac drobne czesci, ktére mogtyby zostac wcig-
gniete do drég oddechowych lub potkniete, poza
zasiegiem pacjenta, a szczegdlnie dzieci.

= Nie uzywac urzgdzenia w otoczeniu tomograféw
komputerowych i w komorach hiperbarycznych.

= Urzadzenia niemedyczne ustawia¢ poza bezpo-
$rednim otoczeniem pacjenta.

2.1.4 Dane terapii

=> Zapewnic dostepna w kazdej chwili alternatywna
metode wentylacji, aby w przypadku awarii urza-
dzenia wykluczy¢ sytuacje zagrazajgca zyciu.

= Zapewni¢ prawidtowe i stabilne zamocowanie ob-
wodu oddechowego i interfejsu pacjenta.

= Na doktadnos¢ urzagdzenia moze wptywac gaz do-
prowadzany do nebulizatora. Nie uzywac i nie do-
prowadzac gazoéw anestezyjnych.

= Niezwtocznie eliminowac nieszczelnosci maski lub
obwodu oddechowego. W przypadku niezamierzo-
nych nieszczelnosci wskazywane wartosci objetosci
nie bedg zgodne z rzeczywistymi wartosciami pa-
cjenta.

2.1.5 Alarmy

= Aby zareagowac¢ na alarm i w razie potrzeby za-
pewni¢ wentylacje awaryjng, nalezy regularnie mo-
nitorowac pacjenta i urzadzenie.

= Ustawiac¢ Gtosnos¢ alarmu tak, aby sygnat alarmu
byt dobrze styszalny.

= W przypadku awarii zasilania wszystkie ustawienia
alarméw zostajg zachowane.
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= Potaczenie urzadzenia kablem z monitorem pacjen-
ta nie zastepuje zdalnego systemu alarmowego.
Dane alarméw sg przekazywane tylko do celéw do-
kumentacyjnych.

2.1.6 Stosowanie tlenu

Doprowadzanie tlenu bez zastosowania szczegdlnych
srodkéw bezpieczenstwa moze spowodowac pozar i
obrazenia.

= Stosowac sie do instrukgcji obstugi systemu tleno-
wego.

= Ustawic zrédto tlenu w odlegtosci ponad 1 m od
urzadzenia.

= Dawkowanie tlenu ustala specjalista medyczny.
Ustawiony przeptyw tlenu nie moze przekraczac
ustalonego przeptywu tlenu.

= Po zakonczeniu terapii odtgczy¢ doptyw tlenu i po-
zostawic na krétko wigczone urzadzenie, aby usu-
ng¢ z niego pozostatosci tlenu.

= Przeptyw doprowadzonego tlenu (w I/min) nie mo-
ze przekracza¢ ustawionego przeptywu HFT.

2.1.7 Komunikacja bezprzewodowa
Urzadzenie posiada komponenty systemu komunika-
¢ji bezprzewodowej. Uzywanie urzgdzenia w bezpo-
sredniej bliskos$ci oséb i/lub innych anten moze spo-
wodowac zranienie, uszkodzenie urzadzenia lub re-
dukcje parametrow roboczych urzgdzenia.

= Ustawiac urzgdzenie w odlegtosci co najmniej 20
c¢m od wszystkich oséb.

= Nie ustawiac i nie uzywac urzadzenia razem z inny-
mi antenami.

2.1.8 Czyszczenie i konserwacja
Pozostatosci zawarte w urzgdzeniu i akcesoriach lub
skazenie bakteryjne urzadzenia i akcesoriow moga
powodowac infekcje i zagrazac zdrowiu pacjenta.

=> Stosowac sie do instrukcji zawartych w rozdziale
(patrz Preparacja higieniczna [» 19]).

= Nie uzywac artykutéw jednorazowych ponownie.
Artykuty jednorazowe mogg by¢ skazone i mie¢
ograniczony zakres funkcji.

= Nie uzywac urzgdzenia, komponentéw, akcesoriéw
i czeSci zamiennych, jezeli sg one uszkodzone albo
jezeli w trakcie automatycznego testu dziatania po-
jawity sie komunikaty o btedach.

= Przeprowadzac¢ kontrole dziatania urzagdzenia w re-
gularnych odstepach czasu (co najmniej co 6 mie-
siecy) (patrz Kontrola dziatania [» 20]).

= Czynnosci takie jak naprawy, prace konserwacyjne i
prace serwisowe oraz dokonywanie modyfikacji
produktu zleca¢ wytgcznie producentowi lub auto-
ryzowanemu przez producenta, wykwalifikowane-
mu personelowi technicznemu.
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2.1.9 Akcesoria i czeSci zamienne

= Uzywac tylko akcesoriéw i czesci zamiennych wy-
mienionych w tej instrukcji obstugi. Wszystkie pro-
dukty muszg spetnia¢ obowigzujgce normy jakosci.

= Uzywac wytgcznie akcesoriow i czesci zamiennych
pochodzgcych producenta. Uzycie akcesoridw i cze-
$ci zamiennych pochodzgcych od innych producen-
tow (artykutéw obcych) spowoduje utrate wszelkich
uprawnien z tytutu gwarancji i rekojmi.

= Podtaczac tylko akcesoria pochodzgce od produ-
centa, przewidziane do stosowania z urzgdzeniem.

= Nie uzywac wezy z materiatdow antystatycznych lub
przewodzacych prad elektryczny.

= Regularnie sprawdzac filtr oddechowy obwodu od-
dechowego pod katem podwyzszonych oporéw
przeptywu i blokad. Zaparowanie i zawilgocenie
moze zwiekszac opor przeptywu powietrza przez
filtry oddechowe obwodu oddechowego i zmieniac
wytwarzane ciSnienie terapeutyczne. W celu wyklu-
czenia wzrostu oporéw i blokad nalezy czesciej wy-
mieniac filtr oddechowy obwodu oddechowego.

= Zewnetrzne nawilzacze powietrza ustawiac ponizej
urzadzenia i otworu przytacza pacjenta. Woda do-
stajgca sie do urzagdzenia moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia lub zranienia pacjenta.

2.1.10 Transport i uzytkowanie przeno-
$ne

Uzywanie urzgdzenia w dowolnym futerale moze

ujemnie wptywac na parametry pracy urzadzenia i

spowodowac obrazenia pacjenta. Woda i brud dosta-

jace sie do wnetrza urzadzenia mogg spowodowac je-

go uszkodzenie.

= W przypadku stosowania przenosnego uzywac
urzadzenia tylko w przeznaczonym dla niego fute-
rale transportowym.

= Transportowac i przechowywac urzadzenie w do-
starczonym w komplecie futerale.

2.1.11 Pomiar SpO,

= Uzywac tylko czujnikéw i kabli SpO,, ktére sg wy-
mienione w niniejszej instrukcji obstugi (patrz Ak-
cesoria i czesci zamienne [» 39]).

= W czasie wykonywania fotodynamicznych czynno-
Sci terapeutycznych nalezy zachowywac maksymal-
ne parametry dtugosci fal, mocy optycznej i aplika-
¢ji (patrz instrukcja obstugi czujnika 8000SX).

= Sprawdzi¢ i w miare mozliwosci wyeliminowa¢ wa-
runki otoczenia, ktdre mogg ujemnie wptywac na
sposob dziatania lub doktadnos¢ czujnikow SpO,:
nadmierna jasnos¢ otoczenia, nadmierna ruchli-
wosc¢ pacjenta, zaktdcenia ze strony instrumentéw
elektrochirurgicznych, wilgo¢ w czujniku, nieprawi-
dtowo zatozony czujnik, karboksyhemoglobina,
ograniczenie przeptywu krwi (przez cewniki dotet-
nicze, mankiety do pomiaru ci$nienia krwi, przewo-
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dy wlewowe itd.), nieprawidtowy typ czujnika, zta
jakos¢ tetna, tetno zylne, anemia lub niskie steze-
nie hemoglobiny, barwniki naczyniowe, dysfunk-
cjonalna hemoglobina, sztuczne paznokcie lub la-
kier do paznokci, r6zne pozostatosci (np. zaschnie-
tej krwi, brudu, oleju, ttuszczu) w Sciezce Swiatta.

2.2 Zasady bezpieczenstwa
zamieszczone w instruk-
Cji uzywania

OSTRZEZENIE

Informuje o wystepowaniu wyjatkowo powazne-
go zagrozenia. W przypadku nieprzestrzegania
tej wskazéwki dojdzie do powaznych, nieodwra-
calnych lub Smiertelnych obrazen.

UWAGA

Informuje o wystepowaniu zagrozenia. W przy-
padku nieprzestrzegania tej wskazéwki moze
dojs¢ do lekkich lub Srednich obrazen.

WSKAZOWKA

Oznacza szkodliwg sytuacje. Nieprzestrzeganie
tej wskazowki moze doprowadzi¢ do szkéd ma-
terialnych.

O Oznacza przydatne informacje i wskazowki.

PL
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3 Opis produktu
3.1 Przeglad
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Ztacze baterii zewnetrznej

Port USB-C

Wskaznik napiecia sieciowego
Wejscie linii pomiaru cisnienia
Wejscie czujnika SpO,

Wejscie nebulizatora (nieuzywane)

Whneka filtracyjna z filtrem pytu grubego i filtrem pytu
drobnego

Gniazdo baterii wewnetrznej
Wejscie urzgdzenia

Uchwyt do przenoszenia
Zasilacz z przewodem sieciowym
Wejscie O,

Ztacze zasilacza

= = 00 O M~ N

N O

14

16
18
20
22
24

Zt3cze monitora

przytagcze alarmu zdalnego

Przycisk potwierdzania alarméw

Wejscie linii sterujgcej zastawka wydechowg
Wejscie do pomiaru CO; (nieuzywane)

Obwdéd oddechowy (obwdd oddechowy pojedynczy z
zastawka wydechowa)

Obszar zasysania powietrza pacjenta

Strefa zasysania powietrza przez wentylator chtodzacy
Wylot urzadzenia

Wigcznik-wytgcznik

Przewdd sieciowy

Gtosnik
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3.2 Wyswietlacz

Rozpocznij terapie

7

1  Pasek stanu - symbole pokazujg aktualny stan urzadze-
nia (np. podtgczone akcesoria, pojemnos¢ baterii).

3  Przycisk Home - wraca do ekranu Home.

5  Przycisk blokady ekranu - blokuje lub odblokowuje
ekran, uniemozliwia przypadkowa zmiane ustawien
przez dotkniecie ekranu.

7  Przycisk programéw - umozliwia dostep do programoéw
terapeutycznych.

9  Przycisk dostepu - blokuje lub odblokowuje menu kli-
niczne.

3.3 Symbole na wyswietla-
czu

2

Przycisk potwierdzania alarméw - potwierdza alarmy
lub wycisza alarmy.

Przyciski menu - zapewniajg dostep do poszczegdlnych
menu.

Przycisk przyciemniania - przyciemnia ekran wyswietla-
cza. Dotkniecie wySwietlacza aktywuje ekran. Nacisnie-
cie i przytrzymanie przycisku - otwiera menu Wyswie-
tlacz.

Przycisk wentylacji - rozpoczyna lub zatrzymuje wenty-
lacje.

Symbol |Opis

Urzadzenie ustawione na tryb osoby doroste;j.

Ustawiony jest inwazyjny interfejs pacjenta.

Symbol |Opis

Urzadzenie w trybie pacjenta. Menu kliniczne za-
blokowane.

Urzadzenie w menu klinicznym. Menu kliniczne
odblokowane.

Wskazuje status oddechu:

- strzatka wskazujgca do gory: wdech

T - strzatka wskazujaca na dot: wydech
- S: oddech spontaniczny

- T: oddech wymuszony

2

Urzadzenie ustawione na potrzeby pacjentéw pe-
diatrycznych/dzieci (ograniczona mozliwos¢ wy-
boru konfiguracji i trybédw wentylacji).

Ustawiony jest nieinwazyjny interfejs pacjenta.

Ustawienie uktadu oddechowego przeciekowe-
go.

Ustawienie obwodu oddechowego pojedynczego
z zastawkg wydechowa.

Ustawienie uktadu dwururowego.

A

Bateria jest roztadowywana.

- Kolor zielony: wysoka pojemnos¢ baterii
- Kolor zétty: Srednia pojemnos¢ baterii

- Kolor czerwony: Niska pojemnos¢ baterii
- Litera ,I": Bateria wewnetrzna

- Litera ,E": Bateria zewnetrzna
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Symbol |Opis

Trwa tadowanie baterii. Gdy szary obszar siega
gory, bateria jest catkowicie naladowana.

Bateria jest wadliwa

<]

Wymiana filtra (tylko gdy jest aktywna odpowied-
nia funkcja)

Przypomnienie o konserwacji (tylko jesli odpo-
wiednia funkcja jest aktywna)

Zostat wygenerowany alarm

- Jeden symbol: Niski priorytet.

- Dwa symbole: Sredni priorytet
- Trzy symbole: Wysoki priorytet

Dzwiek alarmowy w trybie pauzy.

- Nos$nik USB-C:

* Kolor zielony: Transfer danych

* Kolor szary: podtagczony, nie odbywa sie trans-
fer danych

* Kolor czerwony: wadliwy

Czujnik SpO,

- kolor szary: nie jest podtgczony

- kolor zielony: podtgczony, wysoka jako$¢ sygna-
tu

- kolor z6tty: podtaczony, Srednia jakos$¢ sygnatu

- kolor czerwony: podtgczony, staba jakos¢ sygna-
tu

Ogniwo FiO,

- Kolor zielony: aktywne

- Kolor szary: nieaktywne ni zuzyte

- Kolor zielony, migajacy: Trawa proces kalibracji

Aktywny jest tryb samolotowy

Bluetooth® (technologia bezprzewodowa)
- Kolor zielony: aktywny, urzadzenie potgczone
- Kolor szary: nieaktywny

3.4 Stany pracy

Stan pracy , WY’ i trwa terapia

* Mozliwe jest dokonywanie ustawien urzadzenia i
terapii.

* Przycisk wigczania/wytgczania nie jest podswietlo-
ny.

Po 10 minutach bez obstugi na wyswietlaczu pojawi

sie wygaszacz ekranu przedstawiajgcy krzywa cisnie-

nia biezgcej terapii. Dotkniecie wyswietlacza lub naci-

Sniecie przycisku wigczania/wytagczania przerywa wy-

gaszacz ekranu.

W przypadku wystgpienia alarmu nastepuje natych-
miastowe wytgczenie wygaszacza ekranu.

10 | PL

Stan pracy ,,WtH" i terapia nie jest prowadzona

* Mozliwe jest dokonywanie ustawien urzadzenia i
terapii.

«  Przycisk wtgczania/wytgczania jest podswietlony.

Po 10 minutach bez obstugi, wyswietlacz przyciemnia

sie.

Jesli urzadzenie pracuje w trybie zasilania z baterii i

przez 40 minut nie jest obstugiwane, wytgczy sie w ce-

lu oszczedzania energii. Przycisk wigczania/wytgczania
nie jest podswietlony.

Stan pracy ,,Wyt.”

Urzadzenie jest wytgczone. Terapia nie jest prowadzo-
na. Nie jest mozliwe dokonywanie ustawienh urzadze-
nia i terapii. Przycisk wtgczania/wytgczania nie jest
podswietlony.

3.5 Baterie

3.5.1 Bateria wewnetrzna
Urzadzenie jest wyposazone w baterie wewnetrzna.

W razie odtgczenia urzadzenia od sieci elektrycznej lub
przerwy w zasilaniu prgdem zasilanie urzadzenia
przejmuje bateria wewnetrzna. Powoduje to roztado-
wanie baterii wewnetrznej.

Bateria wewnetrzna jest roztadowywana takze wtedy,
gdy urzadzenie nie jest przez dtuzszy czas potagczone z
siecig elektryczna.

Jezeli urzadzenie ma by¢ w kazdej chwili gotowe do
uzycia (dysponowa¢ natadowang baterig wewnetrzng),
nie nalezy go odtgczac od sieci elektryczne;.

Wymiane baterii wewnetrznej urzgdzenia przeprowa-
dza producent lub serwis specjalistyczny.

3.5.2 Bateria zewnetrzna

Jako dodatkowe Zrédto zasilania mozna podtgczy¢
rowniez baterie zewnetrzne.

W trybie zasilania z baterii najpierw roztadowywane sg
podtgczone baterie zewnetrzne, a potem bateria we-
wnetrzna.

3.5.3 tadowanie baterii

Baterie wewnetrzne i zewnetrzne sg tadowane natych-
miast po podtgczeniu urzgdzenia do zasilania siecio-
wego.

3.5.4 Czas pracy i pojemnos¢ baterii

Czas pracy urzadzenia z baterii jest zalezny od usta-
wien terapii i temperatury otoczenia (patrz Warunki
otoczenia [» 30]). Niskie lub wysokie temperatury
otoczenia skracajg czas pracy baterii.

Pozostajacy czas pracy urzgdzenia jest pokazywany w
trybach zasilania z baterii i z sieci elektrycznej na pa-
sku stanu oraz w menu Podglady (patrz Menu Podgla-
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dy [» 17]). Wskazanie pozostatego czasu pracy jest
wartoscig prognozowang i odnosi sie zawsze do aktu-
alnego Sredniego zuzycia energii przez urzadzenie.

Od momentu rozpoczecia terapii do momentu wy-
Swietlenia pozostatego czasu pracy uptywajg maksy-
malnie 3 minuty.

W przypadku alarméw dotyczgcych pojemnosci bate-
rii, urzgdzenie wytgczy sie w ciggu kilku minut(patrz
Alarmy [» 23]). Podtgczy¢ urzadzenie do zasilania sie-
ciowego, gdy tylko pojawig sie alarmy dotyczgce po-
jemnosci baterii.

W trybie zasilania z baterii zawsze nalezy zapewnic al-
ternatywng mozliwos¢ wentylacji.

3.6 Zarzadzanie danymi/
kompatybilnos¢

Operator jest odpowiedzialny za stosowanie za-
rzgdzania ryzykiem w medycznych sieciach infor-
matycznych zgodnie z normg IEC 80001-1. Me-
dyczne sieci informatyczne to sieci informatycz-
ne, w ktérych zintegrowane jest co najmniej jed-
no urzadzenie medyczne.

Producent nie ponosi zadnej gwarancji ani odpo-
wiedzialnosci za interakcje miedzy komponenta-
mi systemu w medycznej sieci informatyczne;.
Producent nie jest konfiguratorem systemu.

3.6.1 Zapisywanie i transfer danych te-
rapeutycznych

W urzadzeniu zapisywane sg z wysokg rozdzielczoscig
do 100 Hz dane terapeutyczne z ostatnich 365 dni te-
rapii. W urzadzeniu zapisywane s3g rowniez dane staty-
styczne z ostatnich 12 miesiecy.

Zapisywanie danych terapeutycznych na nosni-
ku USB-C

Dla kazdej terapii tworzony jest plik w formacie . edf.

Po podtagczeniu nosnika USB-C zapisane w urzgdzeniu
dane terapeutyczne i statystyczne sg przenoszone na
nosnik USB-C w formie plikéw .edf.

Mozliwe jest tez zapisywanie szczegdtowych rekordéw
danych (patrz menu System [» 18]).

Zapisane na nosniku USB-C dane terapeutyczne moz-
na odczytywac i wyswietlac przy uzyciu aplikacji pri-
smaTS i prisma CLOUD.

3.6.2 Przeprowadzanie aktualizacji
oprogramowania

1. Podtgczy¢ nosnik USB zawierajacy plik aktualizacyj-
ny (o wersji co najmniej o jeden stopieh wyzszej od
aktualnej wersji oprogramowania sprzetowego).

2. Potwierdzi¢ przeprowadzenie aktualizacji oprogra-
mowania sprzetowego.

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego ak-
tualizuje tez baterie. Po aktualizacji oprogramo-
wania sprzetowego konfiguracja urzgdzenia zo-
staje zachowana.

3.7 Wobzek jezdny 2.0
Ua

WSKAZOWKA

Szkody materialne w przypadku nieprawidtowej

konfiguracji wozka jezdnego 2.0!

Nieprawidtowo uzywany wozek jezdny 2.0 moze

sie przewrdcic¢ lub zosta¢ uszkodzony.

= Stosowac sie do instrukcji montazu. Skonfigu-
rowac¢ wozek jezdny zgodnie ze wskazéwkami
producenta.

= Wodzka jezdnego 2.0 uzywac na poziomach
podtozach i na pochytosciach o nachyleniu
maksymalnie 10°.

= Zwracac uwage na to, by masa catkowita woz-
ka jezdnego 2.0 z petnym wyposazeniem byta
zawsze < 25 kg.

= Przed transportem wézka jezdnego 2.0: Zto-
zy¢ uchwyt obwodu oddechowego.
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4 CzynnosSci przygotowawcze i obstuga

4.1 Ustawianie i przytacza-
nie urzadzenia

1. Ustawi¢ urzadzenie wolnostojgco na ptaskiej po-
wierzchni.
Uwaga! Niebezpieczenistwo zranienia wskutek
blokady drég oddechowych!
Stosowac sie do nastepujacych zasad bezpieczen-
stwa:

« Zapewni¢ droznos¢ otwordéw wentylacyjnych (sym-

bol BK). Nie przykrywa¢ urzgdzenia tekstyliami (np.
kotdrg czy zastonami).

* Nie ustawia¢ urzgdzenia w poblizu zrédet ciepta.

* Nie narazac urzadzenia na bezposrednie nasto-
necznienie.

1. Potaczyc¢ przewdd zasilajgcy z zasilaczem i gniaz-
dem elektrycznym.

2. Potaczy¢ przewdd zasilajacy z urzgdzeniem.

Alternatywnie urzadzenie mozna podtgczy¢ do
zasilania pragdem statym (12 V DC lub 24 V DC)
zgodnie z normg ISO 80601-2-72.

3. W razie potrzeby: Przechyli¢ urzagdzenie w poziome
lub pionowe potozenie.
Wyswietlacz dostosowuje sie automatycznie do po-
zycji urzadzenia.

4.2 Podtaczanie obwodu od-
dechowego

UWAGA

Niebezpieczenstwo zranienia przez nieprawidto-

wo poprowadzone obwody oddechowe i kable!

= Nie prowadzi¢ obwoddéw oddechowych i kabli
przy szyi pacjenta.

= Nie przygniata¢ obwodéw oddechowych i ka-
bli.

12 | PL

4.2.1 Podtaczanie przeciekowego ukta-
du oddechowego

1. Jezeli jest uzywany interfejs pacjenta albo obwadd
oddechowy bez zintegrowanego obwodu wydecho-
wego, nalezy podtgczy¢ zewnetrzny obwdd wyde-
chowy (patrz instrukcja obstugi obwodu wydecho-
wego).

2. Zatozy¢ waz wdechowy na wylot urzadzenia.

3. Potaczy¢ interfejs pacjenta (np. maske oddechowa)
z obwodem oddechowym.

4. Zapewni¢ droznos¢ obwoddw wydechowych.

4.2.2 Podtgczanie obwodu oddechowe-
go dwururowego

7\
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1. Zatozy¢ waz wdechowy na wylot urzadzenia.

2. Zatozy¢ waz wydechowy na wejscie urzgdzenia.

3. Podtgczy¢ przewdd pomiarowy cisnienia (niebieskie
oznaczenie) cisnienia do wejscia przewodu pomia-
rowego cisnienia p-&).

Mozliwa jest praca urzadzenia bez linii pomiaru
cisnienia. Tryb pracy bez linii pomiaru cisnienia
musi zosta¢ ustawiony podczas testu obwodu
oddechowego.

4. Potgczyc interfejs pacjenta (np. maske oddechowa)
z obwodem oddechowym.

5. Zapewnic¢ droznos¢ obwodéw wydechowych.
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4.2.3 Podtagczanie obwodu oddechowe-
go pojedynczego z zastawkg wyde-
chowa

OSTRZEZENIE

Niebezpieczehstwo zranienia wskutek ograniczo-

nej mozliwosci detekcji odtgczenial!

Jezeli nie jest uzywany proksymalny uktad po-

miaru ciSnienia, mozliwos$¢ detekcji odtgczenia

podtgczonych akcesoriéw (martwa przestrzen,

filtr HME/F itd.) jest ograniczona.

= Sprawdzi¢ ustawienia alarmow i w razie po-
trzeby dostosowac je do prowadzonej terapii.

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zranienia wskutek zakrycia
zaworu pacjenta!l

Gdy zawor pacjenta jest zakryty, powietrze wy-
dechowe nie moze by¢ odprowadzane.

= Zapewni¢ droznos$¢ zaworu pacjenta.

1. Zatozy¢ waz wdechowy na wylot urzadzenia.

2. Podtgczy¢ przewdd pomiarowy ci$nienia (niebieskie
oznaczenie) ci$nienia do wejscia przewodu pomia-
rowego cisnienia p-§,.

Mozliwa jest praca urzgdzenia bez linii pomiaru
cisnienia. Tryb pracy bez linii pomiaru cisnienia
musi zostac ustawiony podczas testu obwodu
oddechowego.

3. Podtgczy¢ linie sterujgcg zastawka wydechowg do
przeznaczonego dla niej wejscia _,*_L

4. Potaczy¢ interfejs pacjenta (np. maske oddechowa)
z obwodem oddechowym.

4.2.4 Podtgczanie obwodu oddechowe-
go do wentylacji przezustnikowej

1. Zatozy¢ wolny koniec weza uktadu oddechowego
przeciekowego na wylot urzgdzenia. Mozliwe jest
tez stosowanie obwodu oddechowego pojedyncze-
go z zastawka wydechowg lub obwodu oddecho-
wego dwururowego.

2. Potaczy¢ ustnik z wezem (patrz instrukcja obstugi
interfejsu pacjenta).

4.2.5 Podtgczanie obwodu oddechowe-
go trybu HFT

Jako alternatywy wobec uktadu oddechowego
przeciekowego mozna tez uzywac¢ obwodu odde-
chowego pojedynczego z zastawka wydechowg
lub obwodu oddechowego dwururowego.

1. Zatozy¢ waz wdechowy (krétki) na wylot urzadze-
nia.

2. Zatozy¢ drugi koniec weza wdechowego (krétkiego
weza) na wlot komory nawilzacza oznaczony jako
In.

3. Zatozyc¢ drugi waz wdechowy (dtugi waz) na wylot
komory nawilzacza oznaczone jako Out.

4. Potgczy¢ cewnik donosowy HFT z wezem wdecho-
wym (dtugim wezem).

5. W razie potrzeby potaczy¢ uktad ogrzewania weza i
czujnik temperatury z wezem wdechowym (dtugim
wezem) (patrz instrukcje obstugi zewnetrznego na-
wilzacza).

4.3 Przed pierwszym uzy-
ciem
Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy w nim

ustawic datg i godzine, jezeli nie dokonat tego jeszcze
serwis specjalistyczny.

Jezyk moze by¢ ustawiany tylko przez wykwalifi-
kowanego operatora (specjaliste).

Nowe urzadzenie moze by¢ dostarczone z w natado-
wang baterig wewnetrzna. W celu petnego natadowa-
nia wewnetrznej baterii nalezy podtgczy¢ urzgdzenie
do uktadu zasilania sieciowego na co najmniej 1 go-
dzine.

PL | 13



4.4 Wiaczanie wytgczanie urzadzenia / rozpoczynanie i kon-

czenie terapii

Czynnos¢

Warunek

Przycisk Uzyskany stan roboczy

W’re%czenie urzgdze-
nia

Urzadzenie jest podtaczo-
ne (patrz Ustawianie i pod-
taczanie urzadzenia [» 12]).

Nacisna¢ krotko wigcznik-

wytgcznik (I) urzadzenia. prowadzona terapia

Urzadzenie wigczone, nie jest

Wytaczenie urzadze-
nia

Nacisngc i przytrzymac WYL
wigcznik-wytgcznik (')
urzadzenia.

Rozpoczynanie tera-
pii

Urzadzenie jest wigczone.

Nacisngc krotko wigcznik- | U
wytgcznik d) urzgdzenia pia
lub

Nacisng¢ Rozpocznij tera-
pie na wyswietlaczu.

Urzadzenie wigczone, trwa tera-

Zakonczenie terapii

Nacisngc i przytrzymac

wigcznik-wytgcznik d)
urzadzenia.

lub

Nacisngc i przytrzymac Za-
koncz terapie na wyswie-
tlaczu.

prowadzona terapia

Urzadzenie wigczone, nie jest

Potwierdzi¢ zakonczenie
terapii na wyswietlaczu
(przycisk Ok).

" Po wtgczeniu urzagdzenie przeprowadza test dziatania (ok. 20 sekund). Obstuga urzadzenia jest mozliwa do-

piero po zakohczeniu testu dziatania.

4.5 Test obwodu oddecho-
wego

W ramach testu obwodu oddechowego urzgdzenie
sprawdza parametry oporu, podatnosci i szczelnosci
obwodu oddechowego.

Test obwodu oddechowego nalezy przeprowadzaé¢ w
nastepujgcych sytuacjach:

+ W ramach kontroli dziatania (patrz Kontrola dziata-
nia [» 20])

* Po zmianie pacjenta

* Pozmianie lub wymianie akcesoriow i czesci za-
miennych

« W razie potrzeby

Przeprowadzanie testu obwodu oddechowego
Warunek

v Typ pacjenta i interfejs pacjenta zostaty ustawione
przez wykwalifikowanego operatora (specjaliste).

1. Wybra¢ menu System > Test wezy obwodu odde-
chowego.
W strefie Przeglad testu obwodu oddechowego
znajduje sie lista programéw terapeutycznych. Zie-
lony haczyk oznacza wybrany program terapeu-
tyczny.
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2. W razie potrzeby wybra¢ przyciskiem programéw
(patrz wyswietlacza [» 9]) program terapeutyczny,
dla ktérego ma zostac przeprowadzony test obwo-
du oddechowego.

3. Nacisna¢ przycisk Start.

4. Jezeli jest uzywany uktad oddechowy przeciekowy:
wybrac¢ konfiguracje obwodu oddechowego (z ob-
wodem wydechowym / bez obwodu wydechowe-
go).

5. Jezeli uzywany jest obwdd oddechowy pojedynczy z
zastawka wydechowga albo obwdd oddechowy
dwururowy: wybrac¢ konfiguracje obwodu odde-
chowego (z proksymalnym pomiarem cisnienia /
bez proksymalnego pomiaru cisnienia).

6. Wykonywac instrukcje wyswietlane na ekranie.

7. Po poprawnym zakonczeniu testu obwodu odde-
chowego nacisngc¢ przycisk Zakoncz.

8. Jezeli test obwodu oddechowego nie zostat prze-
prowadzony, zastosowac sie do instrukcji wysSwie-
tlonych na wyswietlaczu, aby usuna¢ usterke.

4.6 Prowadzenie pomiaru
SpO,

Czujnik SpO, umozliwia pomiar saturacji tlenowej
(SpO,) i czestotliwosci tetna. Wartosci pomiarowe
(SpO, i czestotliwosc tetna) sq wyswietlane na wyswie-
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tlaczu w oknie Home i zapisywane w urzgdzeniu. War-
tosci pomiarowe mozna eksportowacd i wezytywac do
aplikacji prismaTs (patrz System [» 18]).

Na potrzeby monitorowania wartosci pomiarowych
(SpO, i czestotliwosci tetna) mozna uzywac odpowied-
nio ustawionych alarmoéw (patrz Nastawienia alarmow
[» 23]).

Po przerwie w zasilaniu sieciowym trwajgcej > 30 se-
kund wszystkie ustawienia i dane zostajg zachowane.
Urzadzenie przywraca ostatnie ustawienia czujnika
SpO..

Warunek

v Czujnik SpO, jest skalibrowany na potrzeby wska-
zan funkcjonalnej saturacji tlenowe;j.

1. Potgczyc¢ kabel SpO,/Xpod® z czujnikiem SpO,.

2. Podiaczyc¢ kabel SpO,/Xpod® do urzadzenia.

UWAGA

Niebezpieczenstwo zranienia wskutek ucisku!

= Unika¢ nadmiernego ucisku ze strony czujni-
ka SpO..

= Sprawdza¢ potozenie czujnika SpO, co 6 do 8
godzin, aby zapewni¢ jego prawidtowg pozy-
cje i wykluczy¢ naruszenia ciggtosci skory.
Wrazliwos¢ pacjenta moze sie zmienia¢ w za-
leznosci od stanu jego zdrowia i skéry.

3. Umiesci¢ czujnik SpO, na ciele pacjenta (np. na pal-
cu).

4.7 Kalibracja ogniwa FiO,

Opcjonalne ogniwo FiO, umozliwia ciggty pomiar FiO..
Przed uzyciem ogniwo FiO, nalezy uaktywni¢, a na-
stepnie wymaga ono kalibracji co 6 tygodni.

Kalibracja moze by¢ przeprowadzana w czasie wenty-
lacji. Podczas kalibracji (trwajgcej ok. 5 minut) nie jest
mozliwe przeprowadzanie pomiaréw FiO,.

1. Otworzy¢ menu System > Czujnik FiO2 > Kalibra-
cja.

Przerwa¢ doprowadzanie tlenu.
Odczekac ok. 30 sekund.
Aby rozpoczac kalibracje, nacisng¢ przycisk Ok.

vk W

Po poprawnym zakonhczeniu kalibracji nacisng¢
przycisk Zakonhcz.

Jezeli kalibracja nie zakonczyta sie poprawnie, za-
stosowac sie do instrukcji wyswietlanych na ekra-
nie i usung¢ zaktocenia.

6. Kontynuowa¢ doprowadzanie tlenu.

Ogniwo FiO, zuzywa sie ciggle wskutek kontaktu
z tlenem. Gdy ogniwo FiO, jest prawie zuzyte,
wyswietlany jest monit informujacy o konieczno-
$ci wymiany ogniwa FiO,.. Wymiane ogniwa FiO,
musi przeprowadzi¢ serwis specjalistyczny lub
wykwalifikowany operator (specjalista).

4.8 Parowanie urzgdzenia z
aplikacjg LUISA

Aplikacja LUISA (opcjonalna) to aplikacja na urzadze-
nia mobilne, umozliwiajgca odczytywanie danych tera-
peutycznych pacjentéw.

1. W menu System > Ustawienia > Potgczenia wta-
czy¢ funkcje Bluetooth.

2. W menu Lista urzgdzen wybrac opcje Dodaj nowe
urzadzenie.

3. Pobrac¢ aplikacje LUISA na urzadzenie mobilne i wy-
konywac instrukcje wyswietlane przez aplikacje.

Potgczenie z respiratorem jest zapisywane w aplikacji
LUISA i nie musi by¢ ponownie konfigurowane. Zapi-

sane potgczenie z respiratorem mozna usung¢ w apli-
kacji LUISA.

4.9 Zanieczyszczone czesSci

Po uzyciu urzadzenia nastepujgce elementy znajduja-
ce sie na drodze przeptywu gazu mogg zostac zanie-
czyszczone:

+  LMT 31494 Wylot urzadzenia

+ LMT 31503 Ogniwo FiO,

« LMT 31497 Uszczelka czujnika FiO,

*  LMT 31496 Czujnik przeptywu

« LMT 31505 Zawor zwrotny, kompletny

« LMT 31530 Korpus uszczelniajgcy, strona cisnienia
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- 4 Czynnosci przygotowawcze i obstuga

« LMT 31490 Turbina

« LMT 31525 Korpus uszczelniajacy, strona zasysania
* LMT 31446 Czes¢ Srodkowa obudowy LM150TD

« WM 29389 Filtr pytu drobnego

« LMT 31487 Filtra powietrza chtodzacego

« LMT 31422 Gniazdo filtra

16 | PL
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5 Ustawienia w menu

5.1 Nawigacja po menu

Czynnos¢

Funkcja

Naciskanie przycisku
funkcyjnego

Przyciski funkcyjne sg wyswietlane sg na szarym tle, a ich funkcje sg opisane przez tekst
lub symbol na przycisku.

Symbole pokazane na czarnym tle nie sg przyciskami funkcyjnymi, zawierajg one infor-
macje o stanie urzgdzenia (patrz Symbole na wyswietlaczu [» 9]).

przewijanie pozycji
na listach

Przechodzenie do gory lub na dot.

naciskanie wartosci

Otworzy¢ skale wartosci, aby ustawic parametry terapii.

Przesuwanie skali
wartosci do géry i na
dot

Zmniejszanie lub zwiekszanie wartosci.

v

Potwierdzanie wartosci.

X

Anulowanie wyboru.

Lo

Powro6t do ekranu gtéwnego.

5.2 Struktura menu

Programy terapeutyczne | Raport Lista alarméw |
(P0d9|adY) Pozostaty czas pracy / Stan natadowania | Lista zdarzen |
Obraz tta* | Lista alarméw i zdarzen |
System Test wezy obwodu 0ddech0W690| Przeglad parametréw |
Czujnik FiO2 | Uzytk. aparatu |
Eksport danych terapeutycznych| Trendy |
Tryb samolotowy | ——
Gtosnosc alarmu ‘
Ustawienia —
Wyswietlacz ‘
Status urzadzenia | Licznik filtra ‘
Data i godz. ‘
Potgczenia ‘
* dostepne tylko w menu pacjenta (jesli
zostato wiaczone przez specjaliste)
5.2.1 Menu Podglady Poziome kreski na przycisku podglagdéw wskazu-

W menu Podglady wyswietlane sg rézne podglady.
Aby przejs¢ do kolejnego podgladu, nalezy ponownie
nacisng¢ przycisk podgladow.

ja liczbe dostepnych podgladdw.

Parametry i ustawione wartosci programow te-

rapeutycznych
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Stan pracy WL, trwa terapia: Pozostajacy czas
pracy urzadzenia przy zasilaniu z baterii

Stan pracy WL., terapia nie jest prowadzona:
Stan natadowania baterii wewnetrznej w pro-
centach przy zasilaniu z sieci elektrycznej

Podglad jest dostepny tylko w menu pacjenta,

5.2.3.1 Ustawienia

Gtos$nos¢ alarmu

Ustawianie gtosnosci alar-
mu.

Wyswietlacz

Ustawianie jasnosci, orienta-
¢ji i tha ekranu.

jesli w ustawieniach urzgdzenia w menu klinicz-| | Licznik filtra Aktywacja i resetowanie
nym zostat wybrany obraz tfa. funkcji przypomnienia o wy-
mianie filtra.
5.2.2 Menu Raport Data i godz. Ustawianie aktualnej daty i
- godziny.
Lista alarméw Pokazuje liste wygenerowa- Potgczenia Wiaczanie i wytgczanie funk-

nych alarmoéw.

Lista zdarzen

Pokazuje liste zarejestrowa-
nych zdarzen.

Lista alarmoéw i zdarzen

Pokazuje liste wygenerowa-
nych alarméw i zarejestro-
wanych zdarzen w kolejnosci
chronologiczne;.

Uzytk. aparatu

Pokazuje zarejestrowany
Czas uzywania aparatu i czas
terapii pacjenta.

Przeglad parametréw

Pokazuje liste ustawionych
parametréw programow te-
rapeutycznych.

Trendy

Przedstawia dane terapeu-
tyczne z ostatnich 30 dni w
formie graficzne;j.

5.2.3 Menu System

Test wezy obwodu oddecho-
wego

Przeprowadzic¢ test obwodu
oddechowego (patrz Prze-
prowadzanie testu obwodu
oddechowego [» 14]).

Czujnik FiO2

Aktywacja, dezaktywacja i ka-
libracja ogniwa FiO, (patrz
Kalibracja ogniwa FiO2

[» 15]).

Eksport danych terapeutycz-
nych

Wyeksportowac szczegotowy
rekord danych (dane tera-
peutyczne, dane statystycz-
ne, dane dziennika itd.) na
nos$nik USB-C. Do urzgdzenia
musi by¢ podtaczony nosnik
USB-C.

Tryb samolotowy

Gdy wigczony jest tryb samo-
lotowy, nie jest mozliwa ko-
munikacja bezprzewodowa
(np. WLAN, Bluetooth).

Ustawienia

Ustawic¢ urzadzenie (patrz ta-
bela ponizej).

Status urzadzenia

Informacje o stanie urzadze-
nia (nazwa, typ, numer seryj-
ny urzadzenia i jego kompo-
nentéw, wersja oprogramo-
wania sprzetowego) baterii
wewnetrzne;j.
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6 Preparacja higieniczna i konserwacja

6.1 Preparacja higieniczna

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo infekcji przy ponownym uzy-

Ciu urzadzenia i akcesoriéw!

Przy zmianie pacjenta mogg by¢ przenoszone in-

fekcje, a urzadzenie moze ulec zakazeniu.

= Stosowac filtr oddechowy obwodu oddecho-
wego.

= Nie uzywac artykutéw jednorazowych ponow-
nie.

= Artykutéw jednorazowych nie poddawac ste-
rylizacji ani dezynfekg;ji.

6.1.1 Informacje ogdlne

Upewnic sie, ze po preparacji higienicznej, konser-
wacji lub naprawie zostaty zatozone nowe filtry w
celu wykluczenia zasysania ciat obcych.

Po preparacji higienicznej przez serwis specjali-
styczny urzadzenie mozna stosowac u kolejnych
pacjentéw.

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zranienia wskutek stosowa-

nia ozonu!

Myjki ozonowe mogga uszkadzac materiaty i po-

wodowac wskutek tego zagrozenie dla pacjenta.

= (Czysci¢ urzadzenie, akcesoria i interfejs pa-
cjenta wytgcznie w sposéb zgodny z odpo-
wiednig instrukcjg obstugi.

= Nie uzywac myjek ozonowych.

Czyszczenie urzadzenia

1.
2.

w

Odtaczy¢ od urzadzenia akcesoria i kable.

Wytrze¢ na wilgotno obudowe wigcznie z wylotem
urzadzenia, kablem zasilajgcym i wyswietlaczem.
Uzy¢ niestrzepigcej sie szmatki lekko zwilzonej wo-
dg i/lub tagodnym $rodkiem do mycia.

Maske, obwéd oddechowy, filtr zgrubny, filtr pytu
drobnego i filtr oddechowy obwodu oddechowego
wyczysci¢ lub wymienié. Przestrzegad instrukcji
uzywania wydanych przez producenta akcesoriow.

4. Przeprowadzi¢ kontrole dziatania (patrz Kontrola

dziatania [» 20]).

Zapewnic staranne czyszczenie i wykluczy¢ obecnos¢
jakichkolwiek pozostatosci sSrodka czyszczgcego. Wy-
ptuka¢ wszystkie czesci czystg woda.

6.1.2 Terminy

Czyszczenie filtra zgrubego (szarego filtra)

Termin

Czynnos¢

Co tydzien Czyszczenie urzadzenia (patrz Czyszcze-

nie urzadzenia [» 19]).

Co miesiagc Czyszczenie filtra zgrubnego (patrz

Czyszczenie filtra zgrubnego [» 19]).

Wymiana filtra pytu drobnego (patrz Wy-
miana filtra pytu drobnego [» 19]).

Czyszczenie filtra powietrza chtodzacego
(patrz Czyszczenie filtra powietrza chto-
dzacego [» 20]).

Co 6 miesiecy Wymieni¢ filtr zgrubny

6.1.3 Preparacja higieniczna urzadzenia

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zranienia wskutek porazenia

pradem elektrycznym!

Dostajace sie do urzgdzenia ciecze moga spowo-

dowac zwarcie i zrani¢ uzytkownika oraz uszko-

dzi¢ urzadzenie.

= Przed przystagpieniem do preparacji higienicz-
nej odtgczy¢ urzadzenie od zasilania sieciowe-
go.

= Nie zanurzaé urzadzenia ani jego komponen-
tow w cieczach.

= Nie oblewac urzadzenia ani jego komponen-
téw cieczami.

o v s WwWwN =

Otworzy¢ pokrywe filtra.

Wyjac filtr zgrubny.

Wyczyscic filtr zgrubny pod biezgcg woda.
Filtr zgrubny wysuszy¢ na powietrzu.
Zatozyc filtr zgrubny.

Zamkna¢ pokrywe filtra.

Wymiana filtra pytu drobnego (biatego filtra)

1.
2.

Otworzy¢ pokrywe filtra.
Wyjac szary filtr zgrubny.
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3. Wyjac i wymieni¢ biaty filtr pytu drobnego.
4. Zatozyc filtr zgrubny.
5. Zamknga¢ pokrywe filtra.

Czyszczenie filtra powietrza chtodzacego

1. Aby otworzy¢ gniazdo modutu wydechowego na
tylnej stronie urzadzenia, nalezy obréci¢ blokade w
kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wskazo-
wek zegara na symbol.

2. Zdjac pokrywe.

Wyjac filtr.

Umy¢ filtr pod biezgcg woda.
Wysuszy¢ filtr na powietrzu.
Zatozyc filtr.

N o vk~ w

Zamkngc¢ gniazdo modutu wydechowego.

6.2 Kontrola dziatania

Przed pierwszym uruchomieniem, po kazdej prepara-
¢ji higienicznej i po kazdej naprawie, ale co najmniej
co 6 miesiecy, nalezy przeprowadzac kontrole dziata-
nia urzadzenia.
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1. Sprawdzi¢ urzadzenie pod katem uszkodzen ze-
wnetrznych.

2. Sprawdzi¢ wtyczke, kabel i akcesoria pod katem
uszkodzen zewnetrznych. Stosowac sie do odpo-
wiednich instrukgji obstugi.

3. Sprawdzi¢, czy akcesoria sg prawidtowo potgczone
z urzagdzeniem.

4. Podtaczyc¢ urzadzenie do sieci elektrycznej (patrz
Ustawianie i podtgczanie urzgdzenia [» 12]).

5. Wiaczy¢ urzadzenie (patrz Wigczanie i wytgczanie
urzgdzenia / Rozpoczynanie i kofczenie terapii
[> 14]).
Urzadzenie automatycznie przeprowadza automa-
tycznie kilka testéw uktadu czujnikéw. Jezeli urza-
dzenie jest sprawne, wySwietlane jest okno Home.

6. Sprawdzi¢ sprawnos¢ baterii:

« Odtaczyc¢ urzadzenie od uktadu zasilania sieciowe-
go. Bateria zewnetrzna (jezeli wystepuje) przejmuje
zasilanie urzadzenia (na wyswietlaczu wida¢ odpo-
wiedni wskaznik).

+ Odtgczyc pierwszg baterie zewnetrzng od urzadze-
nia. druga bateria zewnetrzna (jezeli wystepuje)
przejmuje zasilanie urzadzenia.

« Odtaczy¢ drugg baterie zewnetrzng od urzadzenia.
Zasilanie urzadzenia przejmuje bateria wewnetrz-
na.

7. Sprawdzi¢ pojemnos¢ baterii (patrz Czas pracy z
baterii i pojemnos¢ baterii [» 10]).
Przy niskiej pojemnosci baterii podtgczy¢ urzadze-
nie do sieci elektrycznej.

8. Jezeli jeden z punktéw dat wynik negatywny: nie
uzywac urzadzenia lub akcesoriow i skontaktowac
sie z serwisem specjalistycznym.

9. Przeprowadzi¢ test obwodu oddechowego (patrz
Przeprowadzanie testu obwodu oddechowego
[» 14]). Jezeli test wezy obwodu oddechowego za-
konczyt sie negatywnym wynikiem, wykonac in-
strukcje wyswietlone na ekranie i usung¢ zaktoce-
nia.

10.Zamkng¢ koniec obwodu oddechowego i rozpocza¢
terapie. Przy uruchamianiu musi by¢ krétko styszal-
ny dzwiek alarmowy. Urzadzenie automatycznie
przeprowadza kilka testow. Przycisk potwierdzania
alarméw Swieci kolorem zéttym i czerwonym.

11.Poréwnac cisnienie terapeutyczne wyswietlone na
wyswietlaczu z zadang wartoscig cisnienia. Jezeli
roéznica cisnienia wynosi > 1 hPa: nie uzywac urza-
dzenia lub akcesoriow i skontaktowac sie z serwi-
sem specjalistycznym.

12.Jezeli jest uzywane ogniwo FiO,: Skalibrowa¢ ogni-
wo FiO, (patrz Kalibracja ogniwa FiO2 [» 15]).

13.Jezeli jest uzywany czujnik SpO,:

« Sprawdzi¢, czy czujnik SpO, mierzy wartosci i wy-
Swietla je na wyswietlaczu (SpO,, czestotliwos¢ tet-
na).
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* Sprawdzi¢, czy symbol g,0, w pasku stanu Swieci ko-

lorem zielonym.

14.W razie potrzeby: Sprawdzi¢ alarmy (patrz Kontrola

alarmoéw [» 21]).

Do oceny doktadnosci czujnika SpO, lub pulsoksyme-

tru nie uzywac testera.

6.2.1 Kontrola alarmow

Alarmy fizjologiczne

Alarm NrID |Warunek Czynnos¢ kontrolna
Wysoki przeciek 459 | W przypadku obwodu oddechowego |Pozostawi¢ otwarty wgz wdechowy na
pojedynczego z zastawka wydechowa: | przytgczu pacjenta.
wartos¢ graniczna alarmu jest usta- | Rozpoczgc terapie.
wiona na wartos¢ <150 I/ min. Odczekac co najmniej 30 sekund, w
W przypadku uktadu oddechowego | ciggu tego czasu mogg wystgpic¢ do-
przeciekowego: wartos¢ graniczna datkowe alarmy.
alarmu jest ustawiona na warto$¢ <60
I/ min.
W przypadku obwodu oddechowego
dwururowego 15 mm /22 mm: war-
tos¢ graniczna alarmu jest ustawiona
na wartos¢ <60 I/ min.
Niskie ciSnienie 457  |wartos¢ graniczna alarmu jest usta- | Pozostawic otwarty wgz wdechowy na
wiona na wartos¢ > 6 hPa. przytaczu pacjenta.
Rozpoczac terapie.
Niska obj. oddechowa |450 Obwod oddechowy dwururowy: Zo- | Rozpoczac terapie.
stata ustawiona wartos¢ graniczna Odtaczy¢ obwod wydechowy od wej-
alarmu. $cia urzadzenia.
Odczeka¢ 3 oddechow.
FiO2 niskie 494 | Ogniwo FiO, jest zainstalowane i uak- | Rozpoczac terapie.
tywnione.
Zostata ustawiona warto$¢ graniczna
alarmu.
Nie jest podtgczony uktad zasilania
tlenem z zewnetrznego zrédta.
Alarmy techniczne
Alarm NrID |Warunek Czynnos¢ kontrolna
Wydech zablokowany 757 Podtagczony jest obwdd oddechowy Podtgczyc sztuczne ptuco. Rozpoczac
pojedynczy z zastawkg wydechowga. | terapie.
lub W przypadku obwodu oddechowego
Podtaczony jest obwdd oddechowy pojedynczego z zastawkg wydechowa:
dwururowy. Zamkna¢ zawdér pacjenta.
W przypadku obwodu oddechowego
dwururowego:
Odtaczy¢ waz wydechowy od wlotu
urzadzenia i zamkng¢ waz wydecho-
Wy.
Niska pojemnos¢ baterii | 551 Urzadzenie nie jest podtgczone do Rozpoczac terapie i kontynuowac jg
uktadu zasilania sieciowego. do momentu, gdy pozostajacy czas
pracy urzadzenia z baterii wewnetrz-
nej wyniesie 15 minut do catkowitego
roztadowania.
Krytyczna pojemnos¢ 550 Urzadzenie nie jest podtgczone do Rozpoczac terapie i kontynuowac jg
baterii uktadu zasilania sieciowego. do momentu, gdy pozostajacy czas
pracy urzadzenia z baterii wewnetrz-
nej wyniesie 5 minut do catkowitego
roztadowania.
Zasilanie z baterii we- 581 Brak Odtaczy¢ przewdd sieciowy od urza-

wnetrznej

dzenia. Odtgczy¢ baterie zewnetrzng
od urzadzenia.
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6.3 Konserwacja

Przewidywany okres eksploatacji urzgdzenia wynosi:
10 lat. Jezeli urzadzenie ma by¢ uzytkowane przez
okres dtuzszy od podanego wyzej, konieczne jest jego
sprawdzenie przez autoryzowany serwis specjalistycz-
ny.

Dotyczy Niemiec: urzagdzenie musi by¢ poddawane re-
gularnym kontrolom bezpieczeristwa co 2 lata zgod-
nie z 811 rozporzadzenia w sprawie uzytkownikow wy-
robéw medycznych. We wszystkich innych krajach
obowigzujg odpowiednie wymagania krajowe.

Oczekiwany czas uzytkowania 10 lat
Interwat konserwacyjny dla baterii 4 lata lub 500 cykli tadowania
Okres konserwacji membrany zaworu zwrotnego 4 lata

Okres konserwacji turbiny

6.4 Utylizacja

Nie usuwac produktu i baterii zodpadami gospodar-
stwa domowego. W celu zapewnienia prawidtowe;j
utylizacji urzadzenia nalezy sie zwréci¢ do koncesjono-
wanego i certyfikowanego przetwércy odpadu elek-
tronicznego. Jego adres mozna uzyskac od inspektora
ochrony srodowiska lub w urzedzie miasta. Opakowa-
nie urzgdzenia (karton i wktadki) mozna usuwac jako
makulature.
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7 Alarmy

7.1 Informacje ogdlne

Za pomocg alarméw dzwiekowych i optycznych urza-
dzenie informuje o nagtym lub grozgcym niebezpie-
czenstwie, ktdre wymaga uwagi i interwencji operato-
ra.

Poziomy priorytetu

Alarmy dzielg sie wedtug trzech priorytetéw: niskiego
, Sredniego , i wysokiego

Jezeli urzadzenie wygenerowato wiecej niz jeden
alarm jednoczesnie, wyswietlany jest najpierw alarm o
najwyzszym priorytecie. Alarm o nizszym priorytecie
zostaje zachowany i wySwietlony po usunieciu alarmu
0 Wyzszym priorytecie.

Dane i ustawienia alarmow

Dane alarmow s3 zapisywane na liscie alarméw. Pro-
tokét pozostaje zapisany pod wytgczeniu systemu
alarmowego lub urzgdzenia. Urzadzenie protokotuje
kazde rozpoczecie i zakohczenie wentylacji. W proto-
kole moze by¢ zapisanych 1000 alarméw. Po osiggnie-
ciu tej granicy najstarszy alarm zostaje usuniety, a
urzadzenie zapisuje nowy alarm.

7.2 Reagowanie na alarm

1. Zapewni¢ wentylacje i zaopatrzenie pacjenta w
tlen.

2. Aby tymczasowo wyciszy¢ alarm, nacisng¢ krétko

przycisk potwierdzenia alarmu .
albo

Aby wyciszy¢ wszystkie alarmy na 2 minuty, naci-
snac i dtugo przytrzymac przycisk potwierdzenia

alarmu .

Zaktécenie pokazywane jest w dalszym ciggu na
pasku stanu, przycisk potwierdzajacy alarmy miga
do momentu usuniecia zaktocenia.

Aby anulowac wyciszenie alarmoéw, nalezy ponow-
nie krotko nacisna¢ przycisk potwierdzenia alarmu

8
3. Podjac¢ czynnosci w celu usuniecia sytuacji alarmo-

wej (patrz Alarmy fizjologiczne [P 23]) i (patrz Alar-
my techniczne [» 25]).

4. Aby potwierdzi¢ alarm po usunieciu usterki, naci-
snac krotko przycisk potwierdzania alarméw ,

7.3 Nastawienia alarmow

W stanie fabrycznym i po przywréceniu ustawien fa-
brycznych urzadzenia wszystkie alarmy fizjologiczne
sg nieaktywne. Wykwalifikowany personel medyczny
aktywuje alarmy fizjologiczne i dokonuje ustawien

alarméw dostosowanych do pacjenta. Zaleznie od wy-
branego trybu terapeutycznego mozliwe jest konfigu-

rowanie réznych alarméw.

Sposdb postepowania

1. W menu klinicznym otworzy¢ menu Alarmy.

2. Wybra¢ zadany alarm.

3. Ustawic zgdang wartosc¢ i potwierdzic.
Nalezy przy tym przestrzegac nastepujgcych wa-
runkow:

* Granice alarméw nalezy ustawia¢ w sposéb sen-

sowny.

+ Alarmy nalezy ustawia¢ we wszystkich obszarach
klinicznych na jednakowe wartosci.

* Przed uzyciem urzgdzenia sprawdza¢, czy wszyst-
kie ustawienia alarméw sg dostosowane do pacjen-

ta.

4. Glosnos¢ alarmu ustawi¢ w menu System > Usta-
wienia > Gtosnos¢ alarmu.
Upewnic sie, ze dzwiek alarmu jest dobrze styszal-

ny.

7.4 Alarmy fizjologiczne

Alarmy fizjologiczne dotyczgce jakosci wentylacji pa-

cjenta.

Jezeli ustawione wartosci minimalne lub maksymalne
parametrow nie sg osiggane lub sg przekraczane,
urzadzenie generuje alarm.

Wskaza- |Kod |Przyczyna Czynnos¢
nie
Bezdech |458 |Brak oddechu Sprawdzi¢ ustawienia
spontanicznego | terapii i alarmu pod
w obrebie usta- | katem logicznosci i do-
wionego czasu. |stosowania do pacjen-
ta poddawanego tera-
pii.
Wysokie |456 |Zostato przekro- | Sprawdzi¢ ustawienia
cisn. czone ustawione | terapii i alarmu pod
cisnienie tera- katem logicznosci i do-
peutyczne. stosowania do pacjen-
ta poddawanego tera-
pii.
Niskie ci- | 457 | Zanieczyszczenie | Wyczysci¢ lub wymie-
$nienie filtra. ni¢ filtr.

Nieszczelny lub
uszkodzony in-
terfejs pacjenta.

Sprawdzic¢ interfejs pa-
cjenta i prawidtowe
potozenie interfejsu
pacjenta. W razie po-
trzeby: Wymienic inter-
fejs pacjenta.

Nie zostato osig-
gniete minimal-
ne cisnienie tera-
peutyczne.

Sprawdzi¢ ustawienia
terapii i alarméw.
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Nie zostata osig-
gnieta ustawio-

na saturacja tle-
nowa.

Sprawdzi¢ ustawienia
terapii i alarméw.

towa.

Wskaza- |Kod |Przyczyna Czynnos¢ Wskaza- |Kod |Przyczyna Czynnos¢
nie nie
Wysoka |453 |Zostata przekro- | Sprawdzi¢ ustawienia Niska obj.| 450 | Nieszczelno$¢ w | Sprawdzi¢ obwdéd od-
czestosc czona ustawiona | terapii i alarmu pod oddecho- obwodzie odde- | dechowy i jednostke
oddech. czestos¢ odde- | katem logicznosci i do- wa chowym albo pneumatyczng (ogni-
chéw. stosowania do pacjen- jednostce pneu- | wo FiO, i modut wyde-
ta poddawanego tera- matycznej (ogni- | chowy) pod katem nie-
pii. wo FiO2 albo szczelnosci i prawidto-
Niska 452 | Nie zostata osig- | Sprawdzi¢ ustawienia modut wydecho- | wego zamocowania.
czestosc gnieta minimal- | terapii i alarmu pod wy). Przeprowadzic test ob-
oddech. na czesto$¢ od- | katem logicznosci i do- wodu.oddechow?go.
dechdéw. stosowania do pacjen- W'raz'lle potrzeby: Wy-
ta poddawanego tera- mienic uszkodzona
pii. czesc.
Wysoki  |459 | Nieszczelnos¢ Sprawdzi¢ obwdd od- ngeczyszczeme V\(yc;ysac lub wymie-
przeciek dechowy i interfejs pa- filtra. nic filtr.
cjenta oraz prawidto- Nieszczelny lub | Sprawdzi¢ interfejs pa-
wos$¢ zamocowania ob- uszkodzony in- | cjenta i prawidtowe
wodu oddechowego i terfejs pacjenta. | potozenie interfejsu
interfejsu pacjenta. pacjenta. W razie po-
Obj. mi- |455 | Zostata przekro- | Sprawdzi¢ ustawienia tr;eby: Wymlenlc Inter-
nutowa czona ustawiona | terapii i alarmoéw. fejs pacjenta.
wysoka objeto$¢ minuto- Nie zostata osig- | Sprawdzi¢ ustawienia
wa. gnieta ustawio- |terapiiialarmu pod
Obj. mi- |454 | Nie zostata osig- | Sprawdzi¢ ustawienia na objgtos¢ katem Iogilcznosa |.do-
nutowa gnieta ustawio- | terapiiialarmu pod prz¢p+ywu. stosowania do pacjen-
niska na objetos¢ mi- | katem logicznosci i do- Pacjent oddycha ta).poddawanego tera-
nutowa. stosowania do pacjen- razemz urzadze-| pii.
ta poddawanego tera- niem.
pii. Minimalna obje- | Sprawdzi¢ ustawienia
Puls wy- | 493 | Zostata przekro- | Sprawdzi¢ ustawienia tosc nie jest osia- terapii | al._armulppq
soki czona ustawiona | terapii i alarmu pod ganaw zadar_1ym katem Ioghlcznosa |‘do-
czestotliwosc katem logicznosci i do- czasie w trybie | stosowania do pacjen-
tetna. stosowania do pacjen- MPWv. tq.poddawanego tera-
ta poddawanego tera- pi.
pii. Wysoka |451 |Zostata przekro- | Sprawdzi¢ ustawienia
Puls niski | 492 | Nie zostata osig- | Sprawdzi¢ ustawienia obj. od- czona l:|§taW|ona terapiti algrmu,pgq
gnieta ustawio- | terapii i alarmu pod dechowa objetos¢ przepty-| katem Ioglcznosa |.do-
na czestotliwos¢ | kagtem logicznosci i do- wu. stosowania do pacjen-
tetna. stosowania do pacjen- Pacjent oddycha ta).poddawanego tera-
ta poddawanego tera- razemz urzadze- | pii.
pii. niem.
SpO2 wy- | 491 | Zostata przekro- | Sprawdzi¢ ustawienia Objetos¢ | 470 | Nie zostata osig- | Sprawdzi¢ ustawienia
sokie czona ustawiona | terapii i alarmu pod oddecho- gnicta mltu’mal- terapii i algrmu’ppq
saturacja tleno- | katem logicznosci i do- wa wyd. na objgtos¢ wy- | katem 'OQ'CZ”OSC' |.do-
wa. stosowania do pacjen- niska dechowa. stosowania do pacjen-
ta poddawanego tera- ta).poddawanego tera-
pii. pii.
SpO2 ni- |490 |Nieszczelny lub |Sprawdzi¢ interfejs pa- Objetosc | 471 | Zostata przekro- Spravy.d‘zic’ ustawienia
skie uszkodzony in- | cjenta i prawidtowe oddecho- czona ma.ksy-, , |terapil algrmulpgq
terfejs pacjenta. | potozenie interfejsu wa wyd. malna objetos¢ | katem Iog'lcznosa |'do-
pacjenta. W razie po- wysoka wydechowa. stosowania do pacjen-
trzeby: Wymienic¢ inter- ta'l'poddawanego tera-
fejs pacjenta. pit.
Za niska iloé¢ do-| Dostosowa¢ parame- Objetos¢ |472 | Nie zostata osig- | Sprawdzi¢ ustawienia
prowadzanego | try terapii. minuto- gnieta minimal- | terapii i alarmu pod
tlenu. wa wyd. na objetos¢ wy- | katem logicznosci i do-
niska dechowa minu- |stosowania do pacjen-

ta poddawanego tera-
pii.
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Wskaza- |Kod |Przyczyna Czynnos¢ Wskaza- [Kod |Przyczyna Czynnos¢
nie nie
Objetos¢ |473 | Zostata przekro- | Sprawdzi¢ ustawienia Rozigcze- | 464 | Nieszczelny lub | Sprawdzi¢ interfejs pa-
minuto- czona maksy- terapii i alarmu pod nie pa- uszkodzony in- | cjenta i prawidtowe
wa wyd. malna objeto$¢ | katem logicznosci i do- cjenta terfejs pacjenta. | potozenie interfejsu
wysoka wydechowa mi- | stosowania do pacjen- pacjenta. W razie po-
nutowa. ta poddawanego tera- trzeby: Wymieni¢ inter-
pii. fejs pacjenta.
Objetos¢ |474 | Nie zostata osig- | Sprawdzi¢ ustawienia .
minuto- gnieta minimal- | terapii i alarmu pod 7.5 Ala rmy teChnlczne
wa wde. na objetos¢ wde- | katem logicznosci i do-
niska chowa przepty- |stosowania do pacjen- |  Alarmy techniczne dotyczg konfiguracji urzadzenia.
wu. ta poddawanego tera- | Alarmy techniczne sg aktywne i nie mogg by¢ konfigu-
pit. rowane przez uzytkownika.
Objetos¢ |475 | Zostata przekro- | Sprawdzi¢ ustawienia - ; -
oddecho- czona maksy- terapii i alarmu pod Tempera-| 547 | Bateria ze- . Bateria wytaczy sie z
wa wde. malna objetoé¢ | katem logicznosci i do- tura bate-| 548 | wnetrzna za cie- | powodu temperatury.
wysoka wdechowa prze- | stosowania do pacjen- rii E1/2 pta. Urzadzenie uzywac w
ptywu. ta poddawanego tera- wysoka nastepujacej tempera-
pil. turze: +5 °C do +40 °C.
— X : » — Podtaczy¢ urzadzenie
Objetos¢ | 476 | Nie zostata osig- | Sprawdzi¢ ustawienia do uktadu zasilania sie-
minuto- gnieta minimal- | terapii i alarmu pod ciowego.
wa wde. na objetos¢ wde- | katem logicznosci i do- ; T
niska chowa minuto- | stosowania do pacjen- Btad ba- 549 | Bateria we- Skontaktowac sig z
wa ta poddawanego tera- terii we- wnetrzna uszko- | serwisem specjalistycz-
' pii wnetrz- dzona. nym. Zleci¢ wymiane
: nej baterii wewnetrzne;j.
Objetos¢ |477 | Zostata przekro- | Sprawdzi¢ ustawienia ) ¢ !
minuto- czona maksy- terapii i alarmu pod , i
wa wde. malna objetoé¢ | katem logicznosci i do- Krytyczna 550 Rog}adowana _ba- Podtaczy¢ urzgdzgnle_
wysoka wdechowa minu-| stosowania do pacjen- pojem- teria (pozostaja- d_o uktadu zasilania sie-
towa. ta poddawanego tera- nos¢ ba- cy czas pracy z | ciowego.
pil. terii baterii: 5 minut)
PEEP wy- | 469 | Wysokie kohco- | Sprawdzi¢ ustawienia ) , )
sokie we ciénienie wy- | terapii i alarmu pod Niska po- | 551 | Roztadowana ba-| Podigczy¢ urzadzenie
dechowe. katem logicznosci i do- jemnos¢ teria (pozostajg- | do uktadu zasilania sie-
stosowania do pacjen- baterii Cy czas pracy z | ciowego.
ta poddawanego tera- baterii: 15 mi-
pii. nut)
FiO2 ni- |494 |Za niska iloé¢ do-| Sprawdzi¢, czy zaleco- Brak ba- | 553 | Brak baterii we- | Skontaktowac sig z
skie prowadzanego | ny przez lekarza prze- terii we- wnetrznej. serW|sem.s’pec1a!|stycz-
tlenu. plyw tlenu jest prawi- wnetrz- nym. Zleci¢ wymiang
dfowo ustawiony w nej baterii wewnetrznej.
zrédle tlenu.
Nieszczeln. Sprawdzi¢ obwéd od- Za wyso- | 555 | Bateria we- Bateria wylaczy sie z
dechowy, interfejs pa- ka tem- wnetrzna za cie- | powodu temperatury.
Genta i uktad dopro- peratura pta. Urzadzenie uzywaé w
wadzania tlenu pod baterii nastepujgcej tempera-
katem nieszczelnoéci i we- turze: +5 °C do +40 °C.
prawidtowego zamo- wnetrz- Podtgczyc¢ urzadzenie
cowania. nej do uktadu zasilania sie-
ciowego.
Nieprawidtowo | Skalibrowaé ogniwo - - .g
skalibrowane FiO, Bateria |556 |Bateria we- Bateria zostata wyta-
ogniwo FiO,. ' we- wnetrzna prze- | czona z powodu tem-

: 2 - wnetrzna grzana. peratury. Urzagdzenie
F|Q2 wy- |495 |Zawysokailos¢ |Sprawdzi¢, czy zaleco- przegrza- uzywad w nastepujace;j
sokie doprowadzane- |ny przez Iekarza prze- na temperaturze: +5 °C

go tlenu. ptyw tlenu jest prawi- do +40 °C.

dtowo ustawiony w . .

srédle tlenu. tadowa- |558 |Bateria we- Skontaktowac sie z

X ) - - : nie bate- wnetrzna uszko- | serwisem specjalistycz-
NlepraW|d+owo Skallbrowac ogniwo rii we- dzona. nym. Zleci¢ wymiane
skalibrowane | FiO, wnetrz- baterii wewnetrznej.
ogniwo FiO,,. nej nie-
mozliwe
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Wysoka |559 |Bateria we- Urzadzenie uzywacé w

tempera- wnetrzna za cie- | nastepujgcej tempera-

tura bate- pta. turze: +5°C do +40 °C.

rii we-

wnetrz-

nej

Niska 560 |Bateria we- Urzadzenie uzywac w

tempera- wnetrzna za zim-| nastepujgcej tempera-

tura bate- na. turze: +5 °C do +40 °C.

rii we-

wnetrz-

nej

Czaszy- |561 |Osiagnieto ter- |Skontaktowac sie z

wotnosci min zywotnosci | serwisem specjalistycz-

baterii baterii we- nym. Zleci¢ wymiane

we- wnetrznej. baterii wewnetrznej.

wnetrz-

nej osia-

gniety

Czas zy- |562 |Osiaggnieto ter- |Wymienic baterie.

wotnosci | 563 | min zywotnosci

baterii baterii zewnetrz-

osiggnie- nej.

ty E1/2

Bateria |564 |Bateria ze- Bateria zostata wyta-

E1/2 565 |wnetrzna 1 prze- | czona z powodu tem-

przegrza- grzana. peratury. Urzadzenie

na uzywac w nastepujacej
temperaturze: +5 °C
do +40 °C.

tadowa- | 566 |Bateria ze- Skontaktowac sie z

nie bate- | 567 | wnetrzna 1 serwisem specjalistycz-

rii E1/2 uszkodzona. nym.

niemozli-

we

Tempera-| 568 | Bateria ze- Urzgdzenie uzywac w

tura bate-| 569 |wnetrzna 1 za nastepujgcej tempera-

rii E1/2 ciepta. turze: +5 °C do +40 °C.

wysoka

Tempera-| 570 | Bateria ze- Urzadzenie uzywacé w

tura bate-| 571 |wnetrzna 1 za nastepujgcej tempera-

rii E1/2 zimna. turze: +5 °C do +40 °C.

niska

Btad ko- | 572 | Bateria we- Skontaktowac sie z

munikacji wnetrzna uszko- | serwisem specjalistycz-

baterii dzona. nym.

we- Urzadzenie jest

wnetrz- uszkodzone.

nej

Btad ko- | 573 |Bateria ze- Skontaktowac sie z

munikacji| 574 | wnetrzna uszko- | serwisem specjalistycz-

z bateria dzona. nym.

E1/2 Urzadzenie jest

uszkodzone.

Btad ba- | 575 |Bateria ze- Skontaktowac sie z
terii E1/2 | 576 | wnetrzna uszko- | serwisem specjalistycz-
dzona. nym.

Btad tem-| 577 | Za wysoka temp. | Urzagdzenie uzywac¢ w
peratury otoczenia. nastepujgcej tempera-
baterii turze: +5 °C do +40 °C.
we-
wnetrz-
nej
Btad tem-| 578 | Za wysoka temp. | Urzagdzenie uzywac¢ w
peratury | 579 |otoczenia. nastepujgcej tempera-
baterii turze: +5 °C do +40 °C.
E1/2
Brak zasi-| 580 | Awaria zasilania | Zastosowac alterna-
lania sieciowego. tywng mozliwos¢ wen-
tylacji.
Sprawdzi¢ potgczenie
urzadzenia z siecig za-
silajaca.
Zasilanie | 581 | Awaria zasilania | Sprawdzi¢ potgczenie
z baterii sieciowego. urzadzenia z siecig za-
we- silajgca.
wnetrz- Nie jest podta- | Uwzgledni¢ pozostaja-
ne czona bateria ze- | cy czas pracy z baterii.
wnetrzna i uktad | Podtgczy¢ urzadzenie
zasilania siecio- | do zasilania sieciowe-
wego. go.
Btad czuj-| 770 | Uszkodzone Skontaktowac sie z
nika FiO2 ogniwo FiO,. serwisem specjalistycz-
nym.
Zleci¢ wymiane ogniwa
FiO,.
Brak czuj-| 771 | Brak ogniwa Skontaktowac sie z
nika FiO2 FiO,. serwisem specjalistycz-
nym.
Zleci¢ wymiane ogniwa
FiO,.
Zuzyty 773 | Zuzyte ogniwo | Skontaktowac sie z
czujnik FiO,. serwisem specjalistycz-
FiO2 nym.
Zleci¢ wymiane ogniwa
FiO,.
Staby sy- | 790 | Czujnik SpO, nie | Sprawdzi¢ zamocowa-
gnat 792 |jest podiaczony | nie czujnika SpO,.
Sp0O2 do palca. Jezeli alarm wystepuje
nadal: Skontaktowac
Staby sy- sie z serwisem specjali-
gnat stycznym.
5p02 Sygnat czujnika | Usuna¢ lakier do pa-
SpO, zaktdécony | znokci. Wyczyscic pa-
przez lakier do |lec.
paznokci lub za-
nieczyszczenia.
Czujnik | 791 | Brak czujnika Podtgczy¢ czujnik
Sp02 SpO,. SpO..
odtaczo- Jezeli alarm wystepuje
ny nadal: Wymieni¢ czuj-

nik SpO,.
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Kabel 793 | Przewdd czujni- | Podtgczy¢ przewdd State ci- | 758 |Za niska czesto- | Sprawdzi¢ ustawienia
czujnika ka SpO2 odtaczo-| czujnika SpO2. $nienie tliwos¢ odde- terapii i alarmow.
Sp02 ny. terapeu- chéw lub usta-
odtaczo- tyczne wiona réznica ci-
ny $nien.
Wilot po- |759 | Zablokowany ob-| Odstoni¢ obszar wlotu.
Urzadze- | rézne | Btad techniczny, | Skontaktowac sie z wietrza szar wlotu.
nie wy- ktéry moze zo- |serwisem specjalistycz- zabloko-
maga sta¢ usuniety wy-| nym. Przekaza¢ urza- wany
serwisu tacznie przez ser-| dzenie do naprawy.
wis specjalistycz- Liniedo |760 |Liniasterujgca |Sprawdzi¢ prawidtowe
ny. pomiaru zastawka wyde- | potozenie obwodu od-
Btad wy- | 173 | WysSwietlacz nie | Aby ponownie urucho- cisnienia i chowg i linia po- | dechowego.
Swietla- dziata. mic¢ urzadzenie, naci- sterowa- miaru cisnienia
cza sna¢ przycisk wtgczni- nia za- zostaty ze soba
ka-wytacznika. stawka zamienione.
Wysoka |262 |Zawysoka temp.|Urzgdzenie uzywacw zamienio- Linia sterujgca | Sprawdzi¢ linie steruja-
tempera- otoczenia. nastepujgcej tempera- ne zastawka wyde- | cg zastawka wydecho-
tura po- turze:+5 °C do +40 °C. chowg jest zata- | wa.
wietrza mana. W razie potrzeby: Wy-
otoczenia mienic linie sterujgca
zastawkg wydechowa.
Wysoka |263 |Zawysoka temp.|Urzadzenie uzywaé w Wysoka |789 |Zawysokatem- |Urzadzenie uzywaéw
tempera- otoczenia. nastepujgcej tempera- tempera- peratura turbiny.| nastepujacej tempera-
tura ptyty turze:+5 °C do +40 °C. tura tur- Zatkany filtr po- |turze:+5 °C do +40 °C.
gtébwnej biny wietrza chtodza-
cego.
Wysoka |264 |Za wysoka temp.|Urzadzenie uzywaé w Terapia |794 |Terapiazakon- |Rozpoczgc terapie.
tempera- otoczenia. nastepujgcej tempera- zakonh- czona.
tura mo- turze:+5 °C do +40 °C. czona
dutu
kompute- Obwéd |795 |W menu usta- Zmieni¢ obwéd odde-
rowego oddecho- wiony jest ob- chowy albo ustawi¢ w
wy wadli- wod oddechowy | menu rzeczywiscie
Sprawdz |364 |Urzadzenie nie |Sprawdzi¢ ustawienia wy pojedynczy z za- | podtgczony obwéd od-
ustawie- osigga ustawio- | terapii. stawkg wydecho-| dechowy.
nia prze- nej wartosci Sprawdzi¢ akcesoria i w3, natomiast
ptywu i/ przeptywu. ich zamocowanie. podtgczony jest
lub akce- obwdd oddecho-
soria wy dwururowy.
W menu usta-
Brak ob- | 753 | Brak obwodu Podtgczy¢ obwdd wy- wiony jest ob-
wodu od- wydechowego. |dechowy. woéd oddechowy
dechowe- Sprawdzi¢ obwdd od- przeciekowy, na-
go dechowy i interfejs pa- tomiast podta-
cjenta oraz prawidto- czony jest ob-
we potozenie obwodu wod oddechowy
oddechowego i zamco- pojedynczy z za-
owanie interfejsu pa- stawkg wydecho-
cjenta. wa.
Ci$n.cig- | 755 |Za duza nie- Sprawdzi¢ dopasowa- Defekt obwodu | Sprawdzi¢ obwdd od-
gle niskie szczelno$¢ ma- | nie maski. oddechowego. |dechowy i potozenie
ski. obwodu oddechowe-
Obj. od- |756 |Nielogiczne Sprawdzi¢ ustawienia go.
dech. cig- ustawienia (prze-| terapii i alarmow. Oddech |796 |Zabrudzonyza- |Sprawdzi¢ obwod od-
gle niska kroczona mini- wsteczny wor. Zawor nie | dechowy i potozenie
malna wartos¢ otwiera sie pod- | obwodu oddechowe-
granicy alarmu czas wydechu. |go.
objetosci odde- . | Wrazie potrzeby: Wy-
chowej). tché\évzvs;dk:cﬁgjv?/a mieni¢ obwdéd odde-
Wydech |757 |Zablokowany Sprawdzi¢ obwod wy- pacjenta przy chowy.
zabloko- wylot powietrza | dechowy i blok wyde- wysokiej czesto-
wany wydychanego. | chowy. tliwosci.
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Turbina |799 | Turbina prze- Terapia zostanie za-
przegrza- grzana. konczona.

na Zaczekac na ostygnie-
Cie urzadzenia.

Przekro- | 811 |Za wysokiop6r |Zredukowac opor i po-

czono wdechu. nownie uruchomic
maksy- urzadzenie.

malne ci- Jesli alarm nadal wy-
$nienie stepuje, nalezy skon-
urzgdze- taktowac sie z serwi-
nia sem specjalistycznym.

Maksy- | 825 |Zawysokiopor |Zredukowac opor i po-

malne ci- wdechu. nownie uruchomi¢
$nienie urzadzenie.

urzadze- Jesli alarm nadal wy-
nia osia- stepuje, nalezy skon-
gniete taktowac sie z serwi-

sem specjalistycznym.

7.6 Wezwanie personelu
pielegniarskiego i alarm
zdalny

W celu utatwienia monitorowania pacjenta i urzgdze-
nia (zwtaszcza podczas wentylacji podtrzymujacej zy-
cie) urzadzenie zostato wyposazone w przytgcze alar-
mu zdalnego. Na to przytgcze przekazywane sg
wszystkie sygnaty alarmow.

W otoczeniu klinicznym urzadzenie moze zosta¢ bez-
posrednio potgczone przez przytgcze alarméw zdal-
nych z wewnetrznym systemem alarmowym szpitala.
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8 UsterKki

Usterka

Przyczyna

Czynnos¢

Brak odgtosu pracy, brak wskazan
na wyswietlaczu.

Brak zasilania sieciowego.

Sprawdzi¢ potgczenie urzgdzenia z
siecig zasilajacg. Sprawdzi¢ gniazd-
ko.

Urzadzenie nie osigga ustawionego
cisnienia terapeutycznego.

Zanieczyszczony filtr zgrubny.

Wyczyscic filtr zgrubny. W razie po-
trzeby: Wymienic filtr (patrz Prepa-
racja higieniczna [» 19]).

Nieszczelna maska.

Ustawi¢ maske tak, aby szczelnie
przylegata (patrz instrukcja uzywa-
nia maski).

W razie potrzeby: wymieni¢ uszko-
dzong maske.

Nieszczelny obwdéd oddechowy.

Sprawdzi¢ obwdd oddechowy i usu-
nac nieszczelnosci. W razie potrze-
by: Wymieni¢ obwdéd oddechowy.

Urzadzenie jest uszkodzone.

Skontaktowac sie z serwisem spe-
cjalistycznym.

Wyswietlacz jest ciemny, nie reaguje
na dotyk. Wyswietlacz pozostaje
ciemny.

Urzadzenie jest wytgczone.

Wigczy¢ urzgdzenie (patrz Wiaczanie
i wytgczanie urzgdzenia [» 14]).

Urzadzenie nie reaguje na dotyk wy-
Swietlacza.

Nie dziata elektronika urzadzenia.

Uruchomi¢ ponownie urzadzenie
(nacisngc i przytrzymac przycisk

wigczania/wytgczania d) przez 30
S).
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9 Dane techniczne

9.1 Warunki otoczenia

Zakres temperatur podczas pracy

+5°Cdo +40 °C

Zakres temperatur podczas przechowywania

-25°Cdo +70 °C

Wilgotnos$c¢ powietrza podczas pracy, transportu i prze-
chowywania

Wzgl. wilgotnos$¢ powietrza od 15% do 90%, nie kon-
densujgca > 35° C do 70° C przy ciSnieniu pary wodnej
do 50 hPa

Zakres cisnienia powietrza

700 hPa do 1100 hPa, odpowiada wysokos$ci 3000 m n.
n.p.m

9.2 Specyfikacje i klasyfikacje fizyczne

Wymiary (S X W x G)

30cmx13cmx 21 cm

Masa

3,8 kg

Klasyfikacja wg normy IEC 60601-1: Cze$¢ uzytkowa

Interfejs pacjenta (np. maska oddechowa, rurka tra-
cheostomijna, kaniula dotchawicza), obwdd oddecho-
wy, filtr oddechowy obwodu oddechowego, czujnik
Sp02

Klasyfikacja wg normy ISO 5356-1: Srednica przytacza
wylotu urzadzenia

Stozek normowany 22 mm

Klasyfikacja wg rozp. (UE) 2017/745 w spr. wyr. med.:
klasa produktu

IIb

Klasyfikacja wg normy IEC 60601-1-11: Klasa ochrony

Klasa ochrony przed porazeniem pragdem elektrycz-
nym: Klasa II Stopier ochrony przed porazeniem pra-
dem elektrycznym: Typ BF

Ochrona przed wnikaniem czastek statych i wody

IP22: Ochrona przed obiektami wielkosci palca i przed
kapigcg wodg przy nachyleniu do 15 stopni

Klasyfikacja wg normy IEC 60601-1: Tryb pracy

Praca ciggta

Zastosowane normy

9.3 Materiaty

Obudowa

EN ISO 80601-2-72: Szczegdlne zasady bezpieczenstwa
wigcznie z istotnymi parametrami roboczymi respira-
toréw domowych dla pacjentéw zaleznych od urzadze-
nia

Trudnopalne termoplasty i silikony techniczne, stal
szlachetna

Filtr pytu drobnego

Mieszanka wtokien syntetycznych potgczona z wékni-
ng PP (polipropylen)

Filtr zgrubny

Pianka poliestrowa

Obwod oddechowy

Polietylen

9.4 Elektronika i interfejsy fizyczne

Maksymalny pobdr mocy elektrycznej

48V DC/2,7A24VDC/54A12VDC/7,0A

Interfejs systemowy

3VDC/0,2A

Port USB-C
Maksymalna moc wyjsciowa (brak wejscia mocy)

5V/1,1A

Pobor mocy w stanie pracy WL (terapia nie jest prowa-
dzona)

230VAC/0,07A48VDC/0,30A24VDC/0,6TA12V
DC/1,21A"?

Pobor mocy w stanie pracy WL (trwa terapia)

230VAC/0,18 A48V DC/0,81A24VDC/1,61A12V
DC/2,86A"

Pobor mocy, wezwanie personelu pielegniarskiego

maksymalnie 60 VDC/1A

Zasilacz: Napiecie wejsciowe / prad maksymalny
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Zasilacz: Czestotliwo$¢ wejsciowa

50-60 Hz

Zasilacz: Napiecie wyjsciowe / prgd maksymalny

48V DC/2,7A

" bez tadowania baterii, jasnos$¢ ekranu 90%

2 przy nastepujgcych ustawieniach: Tryb: T, pacjent: Osoba dorosta, przeciekowy uktad oddechowy 15 mm,
IPAP: 40 hPa, EPAP: 4 hPa, F: 26,5 /min, Ti: 1,1s, wzrost ci$nienia: Stopien 1, spadek ciSnienia: Stopien 1, sztucz-
ne ptuco, dodatkowe akcesoria: filtr oddechowy obwodu oddechowego, obwdd wydechowy WilaSilent

’Tolerancja: -20% + 10%

9.5 Dane terapii

Wszystkie fizjologiczne wartosci przeptywu i objetosci
sg wyswietlane w module BTPS (objetos¢ docelowa,
objetos¢ przeptywu, objetos¢ minutowa).

Najbardziej niekorzystny obwéd oddechowy

Obwod oddechowy pojedynczy z zastawka wydechowg
(mierzona objetos¢ < 50 ml)

Wszystkie pozostate wartosSci przeptywu i objetosci sg
wyswietlane w module STPD.

LMT 31383 Filtr oddechowy obwodu oddechowego:
WM 27591

Obwod oddechowy pojedynczy z zastawka wydechowg
(mierzona objetos¢ > 50 ml)

LMT 31382, Filtr oddechowy obwodu oddechowego:
WM 27591

Przeciekowy uktad oddechowy

WM 29988, Filtr oddechowy obwodu oddechowego:
WM 27591

Obwod oddechowy dwururowy

Cisnienie terapeutyczne

IPAP (przeciekowy uktad oddechowy)

LMT 31577, Filtr oddechowy obwodu oddechowego:
WM 27591

4 hPa - 50 hPa

IPAP (obwdd oddechowy pojedynczy z zastawka wyde-
chowg, obwdd oddech. dwururowy)

4 hPa - 60 hPa

Doktadnos¢ IPAP

* (2 hPa + 4% wartosci ustawienia)

EPAP (przeciekowy uktad oddechowy) 4 hPa - 25 hPa
Doktadnos$¢ EPAP + (2 hPa + 4% wartosci ustawienia)
PEEP (obwdéd oddechowy pojedynczy z zastawkg wyde- | 0 hPa - 25 hPa

chowa, obwdd oddech. dwururowy)

Doktadnos$¢ PEEP

+ (2 hPa + 4% wartosci ustawienia)

CPAP 4 hPa - 20 hPa
Doktadnos$¢ CPAP + (2 hPa + 4% wartosci ustawienia)
Wielko$¢ kroku dla cisnienia terapeutycznego 0,2 hPa

Szybkos$¢ wzrostu cisnienia osoba dorosta

Stopien 1=100 hPa/s; Stopien 2=80 hPa/s; Stopien 3=50
hPa/s; Stopien 4=20 hPa/s

Szybkos¢ wzrostu cisnienia dziecko

Stopien 1=135 hPa/s; Stopien 2=100 hPa/s; Stopien
3=80 hPa/s; Stopieh 4=50 hPa/s

Szybkos¢ wzrostu cisnienia w trybie MPV

Stopien 1=60 hPa/s; Stopien 2=45 hPa/s; Stopieh 3=30
hPa/s; Stopien 4=15 hPa/s

Szybkos$¢ obnizania ciSnienia osoba dorosta

Stopien 1=-100 hPa/s; Stopien 2=-80 hPa/s; Stopien
3=-50 hPa/s; Stopien 4=-20 hPa/s

Szybkos$¢ obnizania ci$nienia dziecko

Stopien 1=135 hPa/s; Stopien 2=100 hPa/s; Stopien
3=80 hPa/s; Stopien 4=50 hPa/s

Cisnienie maksymalne w przypadku btedu <90 hPa
Maksymalny podawany przeptyw przy 20 hPa > 220 |/min
Czestotliwos¢

Ustawiana czestotliwo$¢ osoba dorosta 2-60bpm
Ustawiana czestotliwos$¢ dziecko 5-80 bpm
Wielko$¢ kroku ustawianej czestotliwosci 0,5 bpm
Doktadnos$¢ ustawianej czestotliwosci +0,5 bpm
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Objetos¢

Ustawiana objetos¢ docelowa dziecko 30 ml do 400 ml
Ustawiana objetos¢ docelowa osoba dorosta 100 ml do 3000 ml
Wielkos$¢ kroku ustawianej objetosci docelowejod 30 |5 ml

ml do 100 ml

Wielkos$¢ kroku ustawianej objetosci docelowej od 100 | 10 ml

ml do 3000 ml

Doktadno$¢ objetosci mierzonej przez respirator < 50
ml

+ (4 ml + 20% aktualnej wartosci), obwdd oddechowy
przeciekowy: + (8ml + 20% aktualnej wartosci)

Doktadnos$¢ objetosci mierzonej przez respirator > 50
ml

+ (4 ml + 15% aktualnej wartosci), obwdd oddechowy
przeciekowy: £ (15ml + 20% aktualnej wartosci)

Mierzalna objetos¢ minutowa (Srednia z ostatnich 5
oddechéw)

Czasy

Czas wdechu dziecka

0,1 I/min do 40 I/min

0,2s-4swkrokach co0,05s

Czas wdechu (osoba dorosta)

0,5s-4swkrokachco0,1s

Czas wdechu auto tylko Ti timed
Doktadnos$¢ czasu wdechu +0,05 s
Stosunek czaséw oddechu (WD:WY) 1:59 do 2:1

Wyzwalacz

Stopnie wyzwalania wdechu

1 (wysoka czutos$€) do 10 (niska czutosd)

Wielkos¢ kroku dla poziomoéw wyzwalania wdechu

1

Stopnie wyzwalania wydechu

95% do 5% maksymalnego przeptywu powietrza do
oddychania'

Wielkos$¢ kroku dla pozioméw wyzwalania wydechu

Wyzwalacz wdechu jest uaktywniany, gdy przeptyw
wdechowy przewyzsza prég aktywacji. Wyzwalacz wy-
dechu jest uaktywniany, gdy przeptyw wdechowy
spadnie do wartosci procentowej maksymalnego
przeptywu wdechowego'.

Doprowadzenie tlenu

dopuszczalny przeptyw tlenu

5%

<30 I/min

dopuszczalne cisnienie na wlocie tlenu

9.6 Poziom hatasu

<1000 hPa

Urzadzenie (eksploatacja zgodnie z normag ISO 80601-2-72)

poziom ci$nienia akustycznego poziom mocy akustycznej
Objetos$¢ przeptywu > 500 ml 38,5 dB(A) 46,5 dB(A)
Objetos$¢ przeptywu > 150 ml 37 dB(A) 45 dB(A)
Objetos$¢ przeptywu > 30 ml 41 dB(A) 49 dB(A)
Doktadnos¢ +3 dB(A) +3 dB(A)

Poziom ci$nienia akustycznego komunikatéw alarmowych zgodnie z normg IEC 60601-1-8 dla

wszystkich warunkéw alarmowych

‘Gioénoéc’ Stopien 1

‘G}oénoé(z Stopien 4

Niski priorytet 68 dB(A)
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Gtosnos¢ Stopien 1 Gtosnos¢ Stopien 4
Sredni priorytet 68 dB(A) 88 dB(A)
Wysoki priorytet 68 dB(A) 86 dB(A)
Doktadnos¢ +4 dB(A) +5 dB(A)
9.7 Baterie
Typ Litowa
Pojemnos¢ znamionowa 3200 mAh
Napiecie znamionowe 29,3V
Energia 93,7 Wh
typowe cykle roztadowywania 500
Czas catkowitego tadowania baterii < 6 godzin
Czas tadowania baterii do poziomu 80% <5 godzin
Czas pracy baterii wewnetrznej > 6 godzin"

" przy nastepujacych ustawieniach: Obwdéd oddechowy dwururowy, tryb: PCV, f: 20 min, Ti: 1s, PEEP: WYL, Vt:
800 ml, Ptuco bierne: op6r R=5 hPa /(I/s); podatnos¢ C =50 ml/hPa

9.8 Oprogramowanie

Urzadzenia typu LM150TD vwykorzystujg nastepujgce
oprogramowanie typu open source: Kernel 4.19 .132,
Buildroot 2020.02.3

9.9 Akcesoria

Klasyfikacja filtra pytu drobnego

Oprogramowanie tego aparatu zawiera kod objety li-
cencjg publiczng typu GPL. Kod zrédtowy i licencje GPL
mozna otrzymac na zadanie.

Klasa filtracji E10, skutecznos$¢ separacji czgstek do 1
pm > 99,5%, skutecznos$¢ separacji czastek 0,3 pm >
85%, zywotnos¢ ok. 250 h

Przestrzen martwa filtra oddechowego obwodu odde- | 25 ml
chowego
Komponenty systemu komunikacji bezprzewodowej: |2,412 GHz bis 2,4835 GHz

Pasmo czestotliwosci

9.10 Doktadnos¢ uzywanych urzadzen pomiarowych

Ci$nienie + 0,75% wartosci pomiarowej albo + 0,1 hPa
Przeptyw 12 % wartosci rzeczywistej
Objetos¢ +3% wartosci rzeczywistej
Temperatura +0,3°C

Czas +0,05 Hz /£ 0,001 bpm
Poziom cisnienia akustycznego 1,4 dB

9.11 Czujnik SpO,

Zakres wskazan pomiaru SpO, 0 do 100%

Wielko$¢ jednostki pomiaru SpO, 1%

Zakres wskazan pomiaru czestotliwosci tetna 0 do 255 bpm

Wielkos$¢ jednostki pomiaru czestotliwosci tetna 1 bpm

Doktadnos¢

patrz instrukcja obstugi czujnika 8000SX

Pomiar danych

Wartosc¢ srednia przez 4 uderzenia

Aktualizacja danych

co1,5s

Domyslne ustawienie alarmu: Pomiar SpO,

85%
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Domyslne ustawienie alarmu: Pomiaru czestotliwosci | WYL
tetna
OpodzZnienie spetnienia warunku alarmu 15s

Opo6znienie wygenerowania alarmu

Wymienione w tej instrukgji obstugi czujniki SpO,
przeszty walidacje i kontrole zgodnie z wymogami
normy ISO 80601-2-61.
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10 Zatgcznik

10.1 Schemat pneumatyczny

10.1.1 Obwdd oddechowy pojedynczy z zastawkg wydechowg

BIU3Z2030 3Z4)3IM0d

Doptyw O,

0.

Powietrze otoczenia

Interfejs pacjenta

—

o Wdech
Czujnik cisnienia
uktadu sterowania
zaworem
Czujnik ci$nienia
pacjenta
Zawory sterujgce
obwodem
wydechowym
Wydech
) . Jednostka Czujnik Czujnik O, Filtr oddechowy Nawilzacz Obwéd Obwéd
Filtr zgrubny == Turbina [ oddychania ‘ r=p| obwodu oddechowego ' L
! przeptywu (opcjonalny) (opcjonalny) (opcjonalny) oddechowy oddechowy
spontaniczneg
oizaworu
zwrotnego

Wylot powietrza
chtodzaceao

Czujnik ci$nienia
pacjenta

Czujnik ci$nienia
funkji
monitorowania
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10.1.2 Obwdd oddechowy dwururowy

Dop}yw 0z 4 0, Powietrze otoczenia
Powietrze otoczenia
) o i Wydech
Obwoéd Czujnik Obwoéd Interfejs pacjenta
wydechowy przeptywu oddechowy
Czujnik cisnienia Wdech
ukadu sterowania
zaworem
Zawory sterujace Czujnik ci$nienia
obwodem pacjenta
wydechowym
o
o
2
2 ) . Jednostka Czujnik Czujnik O, Filtr oddechowy Nawilzacz Obwéd
3 =1 Filtr zgrubny == -1 i —> = 7| obwodu oddechowego [y X L —
B 9 Y Turbina oddychania przeptywu (opcjonalny) prstivieg (opcjonalny) oddechowy
o spontaniczneg
§ o i zaworu
M zwrotnego
3.
Q
Czujnik ci$nienia
pacjenta
Czujnik ci$nienia
funkgji
monitorowania
Wylot powietrza
chtodzaceao
10.1.3 Przeciekowy uktad oddechowy
Doptyw O, [ Interfejs pacjenta
0.
Wdech
Czujnik ci$nienia
pacjenta
Wydech
o
o
2
) Filtr zgrubny F|  Turbina N Jednostka | Czujnik || Czujnik O, | [, osdechony )] Nawilzacz || Obwod N Obwod
|~ LS - ) 9| obwodu oddechowego
® 9 Y oddychania przeptywu (opcjonalny) (opcjonalny) (opcjonalny) oddechowy oddechowy
o spontaniczneg
§ oizaworu
o zwrotnego
.
Q

Czujnik ci$nienia
pacjenta

Czujnik cinienia
funkgji
monitorowania

Wylot powietrza
chtodzgcego
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10.2 Opory systemowe

Catkowity opor pneumatyczny przytaczonego obwodu
oddechowego i przytgczonych akcesoriéw (np. nawil-
zacza powietrza oddechowego, filtra oddechowego
obwodu oddechowego) nie moze przekracza¢ pomie-

Wartosci spadku cisnienia w pojedynczych komponen-
tach uktadu mozna zsumowac w catkowitg wartos¢
oporu, ktéra nie moze przekracza¢ podanej wyzej war-
tosci.

dzy pacjentem i urzgdzeniem nastepujgcej wartosci:

+ Obwody oddechowe o $rednicy 15 mm i 22 mm:
spadek ci$nienia < 3,2 hPa przy przeptywie = 30 I/

Maksymalny btgd pomiaru ci$nienia: 0,0125 hPa

min (BTPS).
Nr art. Nazwa artykutu Przeptyw Spadek cisnienia w hPa
(BTPS) w I/min
LMT 31382 Obwéd oddechowy pojedynczy z zastawka 30 0,11
wydechowg, 180 cm, 22 mm @
LMT 31383 Obwod oddechowy pojedynczy z zastawka 30 0,46
wydechowg, 90 cm, 15mm @
LMT 31384 Obwod oddechowy pojedynczy z zastawka 30 2,04
wydechowg, ogrzewany (i), komora Autofill,
150cm+60cm, 15mm @
LMT 31577 Dwururowy obwoéd oddechowy, 150 cm, 15 30 Obwod wdechowy: 0,76
mm @ Obwod wdechowy od pacjenta
do urzadzenia: 0,92
Obwdd wydechowy: 0,69
LMT 31581 Dwururowy obwdéd oddechowy, 180 cm, 22 30 Obwdéd wdechowy: 0,17
mm @ Obwod wdechowy od pacjenta
do urzadzenia: 0,24
Obwdéd wydechowy: 0,17
LMT 31582 Dwururowy obwod oddechowy, ogrzewany 30 Obwod wdechowy: 2,03
(i+e), adapter A, komora Autofill, 150 cm + Obwod wdechowy od pacjenta
60cm, 15mm @ do urzadzenia: 2,05
Obwdd wydechowy: 2,06
LMT 31583 Dwururowy obwéd oddechowy, ogrzewany 30 Obwéd wdechowy: 0,22
(i+e), adapter A, komora Autofill, 150 cm + Obwéd wdechowy od pacjenta
60cm, 15mm @ do urzadzenia: 0,32
Obwdéd wydechowy: 0,37
LMT 31386 Obwéd oddechowy dwururowy, ogrzewany 30 Obwéd wdechowy: 0,17
(i+e) komora Autofill, 150 cm + 60 cm, 22 Obwod wdechowy od pacjenta
mm @ do urzadzenia: 0,16
Obwod wydechowy: 0,097
WM 27591 Filtr oddechowy obwodu oddechowego Te- 2,5 0,06
leflex Iso-Gard

Podstawowe parametry robocze zgodnie z nor-  *
m3a ISO 80601-2-72

+ Doktadnos¢ wskazania cisnienia w drogach odde-

chowych

Doktadnos$¢ podawania objetosci przy pojedyn-
czym oddechu

Brak wadliwego ustawienia parametréw terapii

* Funkcjonalnos¢ alarméw

10.3 Emisja zaktécen elektromagnetycznych

Pomiary emisji zakt6cen Zgodnos¢
Emisje HF zgodne z normg CISPR 11 Grupa 1/Klasa B
Zaktocenia przez drgania harmoniczne wyzsze (IEC Klasa A

6100-3-2)

Wahanie i migotanie napiecia (IEC 6100-3-3)

spetnia wymogi

Przewodzone i bezprzewodowe zaktdcenia urzagdzen w
samolotach (RTCA DO-160G - Czes¢ 21, Kategoria M)

spetnia wymogi

PL
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10.4 Odpornosc¢ na zaktdcenia elektromagnetyczne

Badania odpornosci na zaktécenia

Poziom zgodnosci

Wytadowania elektrostatyczne (ESD) wg normy IEC
61000-4-2

+ 8 kV wytadowania kontaktowe
+ 15 kV wytadowanie powietrzne

Emitowane bezprzewodowo wielkosci zaktécajgce HF |10 V/m
zgodnie z IEC 61000-4-3 80 MHz do 2.7 GHz
Wysokoczestotliwosciowe pola elektromagnetyczne w |9 do 28 V/m*

bezposrednim otoczeniu bezprzewodowych urzadzen
telekomunikacyjnych (IEC 61000-4-3)

385 MHz do 5,785 GHz*
* zbadano zgodnie z norma IEC 60601-1-2:2020, Tabe-
la9

27 do 84 V/m*

385 MHz do 5,785 GHz*

* zbadano zgodnie z normga IEC 60601-1-2:2020, Tabe-
la 9, z zastosowaniem trzykrotnie wyzszych pozioméw
kontrolnych. Odpowiada odlegtosci 0,1 m od bezprze-
wodowych urzgdzenh telekomunikacyjnych.

Szybkie przejsciowe zaktécenia elektryczne (bursts) wg
normy IEC 61000-4-4

+ 2 kV dla przewodow elektroenergetycznych
+ 1 kV dla przewoddéw wejsciowych i wyjsciowych

Udary napiecia (surges) wg normy IEC 61000-4-5

+ 1 kV przewdd-przewod

Przewodzone wielkosci zaktdcajgce HF zgodnie z IEC
61000-4-6

3Vrms

150 KHz do 80 MHz

6 Vrms

w pasmach ISM i pasmach radioamatorskich od 150
kHz do 80 MHz

Pole elektromagnetyczne przy czestotliwosci zasilania
(50/60 Hz) wg normy IEC 61000-4-8

30 A/m

Zatamania napiecia, krétkotrwate przerwy w zasilaniu
napieciem i wahania napiecia sieciowego wg normy
IEC 61000-4-11

0% UT; 1/2 okresu

0% UT; 1 okres

70% UT; 25/30 okreséw
0% UT; 250/300 okresow

Pole elektromagnetyczne w otoczeniu bliskim (IEC
61000-4-39)

10.5 Oznaczenia i symbole

Pokazane nizej oznaczenia i symbole moga by¢
umieszczone na wyrobie, akcesoriach lub opakowa-
niach.

Symbol |Opis

Numer identyfikacyjny wyrobu (jednolite ozna-
czenie wyrobu medycznego)

Numer katalogowy

Oznacza produkt jako wyréb medyczny

Producent, ew. takze data produkgji

Przestrzegac instrukcji uzycia

= R EE g

Znak CE (potwierdza zgodnos¢ produktu z obo-
wigzujgcymi dyrektywami i rozporzgdzeniami
europejskim)

N
M

Dopuszczalny przedziat temperatury w czasie
transportu i przechowywania

Dopuszczalny przedziat wilgotnosci powietrza w
czasie transportu i przechowywania

), <
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8 A/m przy 30 kHz
65 A/m przy 134,2 kHz
7,5 A/m przy 13,56 MHz

Symbol |Opis
P‘@ Przytacze linii pomiaru ci$nienia

l Przytagcze linii sterujgcej zastawka wydechowg

Wylot powietrza wydychanego przez pacjenta
przy dwururowym obwodzie oddechowym, nie
blokowa¢ wylotu

Wilot; nie blokowa¢ otwordow

Wylot

Przestrzegac instrukcji uzywania

‘®@@ ) “:_'

Prad staty: 12V, 24V lub 48 V

-]

YP Oznaczenie typologiczne urzgdzenia

Urzadzenie przystosowane do stosowania w sa-
molotach. Spetnia wymogi RTCA/DO-160G sek-
cja 21, kategoria M.

Stopien ochrony przed porazeniem pradem
elektrycznym: Produkt o klasie ochrony II

Nie usuwac¢ produktu z odpadami z gospodar-
stwa domowego

1[0 @
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Symbol |Opis

1P22

15°.

Klasa ochrony przed kontaktem z palcem. Pro-
dukt jest chroniony przed spadajgcymi pionowo
kroplami wody przy nachyleniu obudowy do

10.6.2 Urzadzenie z trybem HFT

Seryjny zakres dostawy obejmuje nastepujace czesci:

Czes¢ uzytkowa typu BF

Chroni¢ przed wilgocig

Produkt delikatny. Nie rzucac i nie upuszczac

Mozliwe jest ponowne uzycie produktu u poje-
dynczego pacjenta

®e

Nieodporny na MR: nie uzywa¢ produktu w oto-
czeniu urzadzeh MR (rezonans magnetyczny).

LOT Numer partii

10.6 Zakres dostawy

10.6.1 Urzadzenie bez trybu HFT

Seryjny zakres dostawy obejmuje nastepujace czesci:

Czesc Nr art. LMT |LMT

31380- |31390-

1110 |1110
Urzadzenie podstawowe z LMT 31410 X X
trybem HFT
Obwéd oddechowy pojedyn- | LMT 31382 X X
czy z zastawka wydechowsa,
180 cm, 22 mm @
Zewnetrzny zasilacz LMT 31569 X X
Przewdd sieciowy WM 24177 X X
Tulejowe ztgcze tlenu WM 30669 X X
Zestaw, 12 filtréw pytkéw/fil- | WM 29652 X X
trow pytu drobnego
Zestaw, 2 filtry powietrza/fil- | WM 29928 X X
try pytu grubego
Torba ochronna LMT 31417 X X
Nosnik USB-C LMT 31414 X X
Ksigzeczka pacjenta 1P-10088 X -
Informacja dla pacjentéw LM| WM 28209 X -
Zestaw, dokumentacja zgod- | WM 15100 X -
na z rozporzadzeniem w
sprawie uzytkownikéw wyro-
boéw medycznych: ksigzka
wyrobu medycznego, proto-
kot przekazania
Protokot kontroli kohcowej | LMT 31588 X X
LM150TD
Worek na akcesoria LMT 31440 X X
Instrukcja obstugi Rézna w X X

zaleznosci
od jezyka

10.7 Akcesoria i czesci za-

Czesc Nr art. LMT |LMT

31400- |31420-

1110 |1110
Urzadzenie podstawowe bez | LMT 31430 X X
trybu HFT
Obwéd oddechowy pojedyn- | LMT 31382 X X
czy z zastawka wydechowa,
180 cm, 22 mm @
Zewnetrzny zasilacz LMT 31569 X X
Przewdd sieciowy WM 24177 X X
Tulejowe ztgcze tlenu WM 30669 X X
Zestaw, 12 filtréw pytkéw/fil- | WM 29652 X X
trow pytu drobnego
Zestaw, 2 filtry powietrza/fil- | WM 29928 X X
try pytu grubego
Torba ochronna LMT 31417 X X
Nosnik USB-C LMT 31414 X X
Ksigzeczka pacjenta 1P-10088 X X
Informacja dla pacjentéw LM | WM 28209 X -
Zestaw, dokumentacja zgod- | WM 15100 X X
na z rozporzadzeniem w
sprawie uzytkownikéw wyro-
boéw medycznych: ksigzka
wyrobu medycznego, proto-
kot przekazania
Protokét kontroli koncowej | LMT 31588 X X
LM150TD
Worek na akcesoria LMT 31440 X X
Instrukcja obstugi Rézna w X X

zaleznosci
od jezyka

mienne
Czes¢ Nr art.
Filtr oddechowy obwodu oddechowego Te- | WM 27591
leflex Iso-Gard
Obwdd wydechowy WILAsilent WM 27589
Obwéd wydechowy Silentflow 3 WM 25500
Obwdd oddechowy pojedynczy z zastawkg | LMT 31383
wydechowg, 90 cm, 15 mm @
Obwodd oddechowy pojedynczy z zastawka | LMT 31382
wydechowg, 180 cm, 22 mm @
Obwéd oddechowy pojedynczy z zastawka | LMT 31384
wydechowg, ogrzewany (i), komora Autofill,
150cm+60cm, 15mm @
Obwdéd oddechowy pojedynczy z zastawka | LMT 31385
wydechowag, ogrzewany (i), komora Autofill,
150cm+60cm, 22 mm @
Dwururowy obwéd oddechowy, 150 cm, 15 | LMT 31577

mm @
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skiego LM150TD
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Czesc Nr art. Czesc Nr art.
Dwururowy obwdéd oddechowy, 180 cm, 22 | LMT 31581 Oprogramowanie prismaTS / prismaTSlab | WM 93331
mm @ No$nik USB-C LMT 31414
Obwéd oddechowy dwururowy, ogrzewany | LMT 31583 Kabel COM it LMT 31578
(i+e) komora Autofill, 150 cm + 60 cm, 22 abe monitora
mm @ Aplikacja LUISA -
Dwururowy obwéd oddechowy, ogrzewany | LMT 31582 Ogniwo FiO,, kompletne LMT 31502
(i+e), adapter A, komora Autofill, 150 cm + Torba do przenoszenia LM150TD LMT 31554
6(z)cm;j1 Sdr;mhﬂ g Modut wydechowy (artykut jednorazowy) LMT 31404
Obwéd oddechowy dwururowy, ogrzewany | LMT 31386
(i+e) komora Autofill, 120 cm + 60 cm, 10 Mody% wydechowy (przystosowany do czysz-| LMT 31413
mm @ czenia w autoklawach)
Przeciekowy uktad oddechowy 15 mm @ WM 29988 Zestaw, ostona modutu wydechowego LMT 15986
Przeciekowy uktad oddechowy 22 mm @ WM 23962 Tulejowe ztacze tlenu WM 30669
Przeciekowy uktad oddechowy, przystoso- | WM 24667 Torba ochronna LMT 31010
wany do czyszczenia w autoklawach, 22 mm Worek na akcesoria LMT 31440
0 Zestaw, 2 filtry powietrza/filtry pytu grube- | WM 29928
Przeciekowy uktad oddechowy do wentylacji| WM 27651 go
przezustnikowej, 15 mm @ Zestaw, 12 filtréw pytkéw/filtréw pytu drob- | WM 29652
Ustnik LMT 27646 nego
Obwéd oddechowy przeciekowy, ogrzewa- | WM 271704 Kabel SpO2/Xpod® LMT 31593
ny (i), komora Autofill, zawér bierny, 150 cm Czujnik SO, rozmiar S LMT 31580
+60 cm, 15 mm @ dla LM150TD

N ) Czujnik SpO; rozmiar M LMT 31396
Obwod oddechowy przeciekowy, ogrzewa- | WM 271705 - :
ny (i), komora Autofill, zawér bierny, 150 cm Czujnik SpO, rozmiar L LMT 31388
+60cm, 22 mm @ dla LM150TD
Zestaw, adaptery wezy 90° LMT 15984 10.8 DEkIa I‘aCja ZgOd NOSCI
Bateria wewnetrzna LMT 31550 Producent, firma Léwenstein Medical Technology
Bateria zewnetrzna LMT 31540 GmbH + Co. KG (Kronsaalsweg 40, 22525 Hamburg,
tadowarka do baterii LMT 31594 Niemcy) oswiadcza, ze niniejszy produkt spetnia obo-
Zewnetrzny zasilacz LMT 31569 wigzujace wymagania rozporzadzenia (UE) 2017/745

S — : w sprawie wyroboéw medycznych. Petny tekst deklara-
Zesta\fv, wozek jezdny klinika, ztozony z ele- | LMT 31370 ¢ji zgodnosci jest dostepny na stronie internetowej
mentow: producenta.
Wézek jezdny 2.0
Zestaw, ptyta jezdna 2.0 .
Zestaw, ptyta podstawowa dla urzadzen ty- 1 0.9 Gwa ra ana
u LM150TD
Bchwyt na zasilacz dla wézka jezdnego 2.0 Firma Léwenstein Medical Technology udziela klien-
Uchwyt na butle tlenowg dla wozka jezdne- tom ograniczonej gwarancji na nowy oryginalny pro-
go 2.0 dukt Lowenstein Medical Technology oraz na zainsta-
Uchwyt na obwdd oddechowy dla wozka lowang przez firme Lowenstein Medical Technology
jezdnego 2.0 cze$¢ zamienng zgodnie z obowigzujgcymi dla tego
Zestaw, wozek jezdny dom, ztozony z ele- | LMT 31360 produktu warunkami gwarancji na podany nizej okres
mentow: od daty zakupu. Warunki gwarancji sa dostepne na
Wézek jezdny 2.0 stronie internetowej producenta. Na zyczenie klient
Zestaw, ptyta jezdna 2.0 ] moze tez otrzymac warunki gwarancji poczta.
Zestaw, ptyta podstawowa dla urzgdzen ty- . . L. . .
pu LM150TD Nalezy pamietac, ze wszelkie roszczenia z tytutu gwa-
Uchwyt na zasilacz dla wozka jezdnego 2.0 rancji i.rekOJnjli Wygasajq .W.rgzie .U_Zycia ak.;esoric')\./v in-
Zestaw, phyta jezdna 2.0 LMT 31371 nych.nlz wymienione w niniejszej instrukgcji albo nie-
- oryginalnych czesci zamiennych.

Zestaw, ptyta podstawowa dla urzadzen ty- | LMT 31359 . L oo
pu LM150TD W przypadku gwarancyjnym nalezy sie zwrécic sie do
VENTIremote alarm LM150TD, 10 m LMT 31560 serwisu specjalistycznego.
VENTIremote alarm LM150TD, 30 m LMT 31570 Produkt Okres gwarancji
Kabel 10 m, wezwanie personelu pielegniar-| LMT 31510 Maski wigcznie z akcesoriami 6 mies.
skiego LM150TD Urzadzenie wigcznie z akcesoria- | 2 lata
Kabel 30 m, wezwanie personelu pielegniar-| LMT 31520 mi
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10 Zatacznik -

Produkt

Baterie (o ile w dokumentach
technicznych nie podano inaczej),
czujniki, obwody oddechowe

Okres gwarancji
6 mies.

Produkty jednorazowego uzytku | Brak
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Manufacturer
Léwenstein Medical
Technology GmbH + Co.KG
Kronsaalweg 40
22525 Hamburg, Germany
T: +49 40 54702-0
F: +49 40 54702-461
c € 0197 www.loewensteinmedical.com
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